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V. évfolyam. 
Sz er kesztőség: 

Az arad-es.:.ntidi egyesilit vasutak palotájában, hová 
a lap tiZwllemi ré•z.;tilletö közleményok intézendiík. 

Rérmentctlen leveleket csak ismert k&ztöl 
fogadunk el. 

K é z i r a t o k a t v i s a z a n e m k ll I d n n k. 

Kiadóhivatal: 
Az "Aradi Nyomdatársaság", az arad-csanádí 

egyesült vasutak palotájában van, hová hirdetések, 
előfizethi pénzek és a kia<lás körüli panaszok 

. bérmentve kiildendök. 

Egyenes ut a politikában. 
Arad, szept•mb1r 2. 

V égre valahára ! Egy lidércznyo
más alól menekült a hármas szövet
ség bástyái mögött csoportosult é r
d e k e l t s é g e a közös békének és 
népszabadságnak; a porosz-muszka 
barátság, melynek bomladozó szálait 
az öreg Bismarck fondorkodó kezei 
a népszabadság . és közbéke rovására 
annyiszor ujra és ujra összekötöz
ték, végre teljesen - s reméljük, min
denkorra - megszakadt. A német 
császár oroszországi látogatását, mely-

-nek czélja az orosz hatalmi szférának 
kiterjesztése fejében Poroszország biz
tositása lett volna kelet felöl, a ki
vánt siker koronázta, t. i. a - bal
siker. 

Méltatlan játék volt ·ez és erkölcs
telen mindvégig, s nem csoda, ha 
miatta a monarchiánk és Poroszor
szág közötti érdekszövetséget a bi
zalom és biztonság érzete át nem 
melegitette. Nem kell egyébre utal
nunk, mint az európai sajtónak egy
hangu s éppen azért igen jellemző hi
reszteléseire, melyek a legutóbbi lá
togatást is megelözték, s melyekben 
nem kevesebbről volt szó, mint hogy 
Szerbia Oroszországnak lesz kiszol
gáltatva, s Bulgáriában Ferdinánd fe
jedelem egy orosz jelöltnek javára 
leköszön, tehát hogy Ausztria-Ma
gyarországot egyetlen szövetségese 
cserben hagyja, tulajdonképpen el
árulja. 

Nem a ném~tt császár hibája, hogy 
ilyesmit föltehettek róla ; Bismarck 
szolgált rá erre a kétes természetű 
feltevésre, ö és barátja, a dicsősé
ges nagyapa,· ki a jó erkölcsöket 
vallotta folyton szóval, mig az unoka 
- a népek szerencséjére -- ugy lát
szik, szivében hordja. Mert kétséget 
nem szenved, hogy a Narvában min
den clementik daczára bizonyára meg
kisérlett alkudozások egyedül a né
met császár egyenes jellemén s szö
vetségeséhez való hüségén szenvedtek 
hajótörést. 

Alig találkozott pedig egy hatal
mas birodalom trónra lépő fejedelme 
tartózkodóbb fogadtatással és na
gyobb bizalmatlansággal, mint éppen 
Vilmos császár. A beteg apa s csa.,. 
ládja iránti méltatlan elbánás ódiumá
nak bélyegével, melyet a kiérdeme
sült cselszövő hárított reá, ~inden 
rosszra képesnek tartották. On~lló~ 
ságát eröszakosságnak, tetterejét sze
lességnek, komolyságát gőgnek, val-

AZ "ARADI KOZLÖNY" TÁRCZÁJA. 
Szeptember S. 

Az elvesztett paradicsom. 
{Fra.nczia regény.) 

b ~A1·mU Köm11yu námdra ~rdniMl J01·diU!tM. 

(29) Bráczlánna. 

A következő napokon Fernande olyan 
volt, mint reudesen. Semmi sem látszott 
megváltozva benne. Kikerülte Céleste
hez kérdéseket intézni. Az ápolónő két
ségkivül közölte az orvosokkal reményei l, 
mert azok megfigyelni jöttek a grófnét. 
Kikérdezték. }~ernande nem adott semmi 
határozott feleletet. 

-- Azt hiszszük, hogy ön cs ala tk o-
- zott, Céleste asszony - mondták eltá-

vozva. - Neom kanstatálunk semmi olyan 
. elöhala.dást, amit ön bejelentett ... 

Hanem Céleste mégis remélt. 
- Me~ fogják látm, - szólt - meg 

fogják látm. Onöktöl fél. Bennem bízik. 
Azonban a. napok multak és Fer

na.nde nem jött ki egyhanguságából, ~mi 
• az alvó Gertrude nevet hozta be uek1. 

Miröl álmodozott ? 
· Összeállitotta multj át. Oh l mennyire 

dolgozott képzelő tehetsége ! · 
Lassanként a legcsekélyebb esemé

, · nyek jutottak eszébe életéuöl. 
Megemlékezett mindenről, örömről, 

·fájdalomról, a Villadonnal való első talál
kozása óta egészen a végzetes párbajig 
ás az azt követő borzasztó gyötrelmeire. 

Nem mondott semmit Céleste-nek, 
mert nem akarta. tudatni igazi nevét. 

És ha. hallgatott, ez azért történt, 
. mert módot igyekezett találni a szökésre, 
hogy eltávozzék e házból, messze, measze 
földre. 

Hová. akart menni? 
Még nem tudta.. Majd meg fog.ia látni, 

mi lett férjével? Mi lett Andréból és 
Noelból? , , • Hogy reszketett a szive a. 
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tásosságát sötét felekezeti türelmet
lenségnek és elfogultságnak minösi
tették. Azóta minden egyes tettével, 
intézkedésével az ellenkezűről győzte 
meg a világot; legujabb magatartá
sával pedig, melyet oroszországi lá· 
to gatása alkalmával köve tett, tttözte 
a bizonyitékok mértékét, hogy ak
kor, midón az Európa sorsának kár
tyáit keverő mentorát nyugalomba 
küldte, egyszersmind megnyug\ ás t 
szerzett a béke és szabadság vedd
mére fegyverkezett szövetségeseinek 
az iránt, hogy benne hü és megbizható 
barátot és vezért bírnak, és hogy ennek 
ellenkezőjét ugyanazok állitották, kik 
tulajdonképpen okozták azt, hogy a 
középeurópai szövetség, számbeli s 
intellektualis tulsulya daczára, re
megni volt kénytelen biztonságáét:ti s 
türni az elszigetelt Oroszországnak 
keleten békebontó s a népjogot láb
bal tapodó fondorkodásait. 

A hideg éjszaki szél, mely Péter
vár felől Berlinben a hársak alatt 
végigsöpör, tisztázza a politikai lát
kört, elfujja a rája nehezedett ködöt, 
s a fegyverben álló Európa népei 
tisztán felismerik a barátot, ellensé
get. S ez lesz a béke legnagyobb 
biztosítéka, mert az impozáns béke
szövetség körvonalai megdöbbentő 
arányokban fognak elötünni, mel; nek 
eddig is egyetlen gyöngesége a v e
z é r megbizhatatlansága volt. 

Apponyi a - kormánypártban. A mér
sékelt ellenzék tr&gikomikus szituáczió
ját érdekesen jellemzi az a világfájdal
mas hangon tartott beszámoló, melyet 
G r e cs á. k Károly Verseczen elmondott. 
Egész őszinteséggel jelentette ki, hogy 
politikai hibának tartotta és tartja, hogy 
egy alapon álló két párt egyesülése meg
akadályoztatott. Tisza. Kálmán vissza
lépése pilla.na.tába.n minden- -politikai- és 
nem politikai faktor azt az egyesülést 
természetesnak találta és várta ; ha. az 
ugy szólván köztudatba ment át, akkor 
a. bekövetkezfi\tt r kormány- és rendszer
változással szükségképpen együtt kellett 
volna járni a pártviszonyok egészséges 
ujjáalkotásának is, és ez egyesülésre an
nál inkább szükség van, mert a municzi
pálisták pártkülönbség nélküli szövetségre 
készülnek. Azonban reméli, hogy ami ed
dig meg nem történt, a legközelebbi jövő 
meg fogja. hozni. A nagy reformmü, az 
állami közigazgatás létesitése miatt való 
aggodalom egyesiteni fogja azokat, kik 
eddig nem tudták megtalálni az utat 
egymáshoz. A magyar állam érdeke sür
gősen követeli az egynézetüek sikeres 

viszontlátás gondolataira! . . . Eletéböl 
husz esztendő ugy mLllt el, mint egy 
éjszaka! ... 

Viszontlátni öket ! . . . Minő öröm ! 
de minő gyötrelem, ha netalán a három 
közül az egyik eltünt örökre ... 

A szökés iksz ideává nőtte ki ma
gát nála. 

· Ez különben nem volt nagyon ne
héz, daczára a nagy felülvigyázatnak. 

Türelmesen várta meg a. kellő pilla
natot. 

Hanem Céleste oly jó volt hozzá, 
hogy szinte lelkifurdalást érzett, hogy őt 
igy elámitja és visszaél a. benne helye
zett bizalommal. 

A nagy dolgozószobában az örültek 
találnak papirost, téntá.t, tollat, plajbászt, 
hogy kedvük szerint irhassanak, rajzol
hassanak. 

Ebben a. teremben irt Fernande 
egy hálával telt levelet Céleste asz
szonynak: 

"Céleste asszony, már nehány nap 
óta hazudtam önnek, tettetve magam, 
hogy nem emlékezem semmire. Emlék
szem mindenre, Céleste asszony, emlék
szem szomoru., maró multamra, de nem 
volt bátorságom ezt önnek megmondani 
és megmonciani önnek valódi nevemet. 
Ezt a nevet. nem akarom én megmondani 
senkinek. Férjemé és gyermekeimé. Meg
próbálom, hogy őket me~találjam, nem 
hogy régi életmódomat folytassam mel
lettük, mart nem akarom megismertetni 
általuk, hanem, hogy közelükben éljek, ha 
lehetséges, hogy láthc.ssam, hogy boldog 
lehessek, ha ök boldogok, és szanvedjek 
velük, ha szenvednek. Igyekezzék, Cé
leste asszony, hogy ne üldözzenek en
gem, hogy hozzanak többé ide vissza. ... 
Ez reám nézve oly nagy szerencsétlenség 
volna. . . . Biztosítom önt, én nem va
gyok többé örült. Ugy fogok élni, ahogy 
tudok. Ez a husz esztendő megtanitott 
engem arra, hogy mi az a kemény élet. 
Dolgozni fogok. Bocsásson meg nekli\m1 
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nem történt meg a ai ker idejében, az N agys:;r,alontán. A képviselő megtekin- nek igen érdekes magyarba.tát adt<!. ma előttünk 
létre fog jönni a veszély pillanatában. tette a ~azdas;'!gi kiállít-ást, majd részt -jegyzi meg a" N-t" - egy nagytekintélya 

ntt a kiállitási Lizottság által rendezett 
Beszéde végén igy nyilatkozott a szónok, banketten. A r a n y László a z á ll am ellenzéki képV"iselö, aki az obstrukczionális ta-
pértvezéréröl: "Apponyi Albert gróf té- p é n z ü g y e i n é k s rt e r e n cs é 8 re n- nác11kozá.soknak egyik vezetője volt. Ez ellen
vedhetett, mikor nem nyult merész kéz- d e z é s é t 'f i s z a K á. l m á n n a k t u- dk i képviBelö állitása szarint ugyanis U g r o n 
zel a két piÍ.rt közötti választal led önté- l a j d o n i t j a. Az államad0sságok ko n- G á. b o r i s r é s z t v e t t a z o b
séhez, de jóhiszemüleg tévedett. És ha verziója. egyrés~:t, másrészt a regále-meg- st r u k c z i ó föl ö t t i t a n á c s k o-

váltás segttették elő a pénzügyi helyzet 
megjön, amit hiszek, dogy megjön az javulását. A sz6nok meghatottau emléke-
idő, amikor öt is megszállja a hit, hogy zik meg Andrásay Gyula gróf érd~?meiröl. 
hazája érdekében meg kell tenni azt az Nagy vonásokbau m~lta~ja Tisza Kálmán 
első lépést., maly ö t· a ko r mán y t á- politikai tnüködését, párhuzamot vonva 
b 0 r á b a v e z e t i, hát ö rá fog lépni az 1875-iki és az 18!10-iki állapotok közt, 

konstat;U va a haladást a közga.zdasági, a 
erre az utra. minden fentartás és e l ö n Y müvelődési és rwmzetiségi Léreu. Tüzete-
n é l k ü l-" sen szólt a f ü g g e t l e n s é g i p á r t 

Könyöradományok a tüzkárosultaknak. 
Lapunk tegnapi számának egy távirata 
már közölte, hogy Sz a p á. r y Gyula gr. 
miniszterelnök mint belügyminiszt~r az 
ország ö s s z e s t ö r v é n y h a t ó s á
g a i h o z rendeletet intézett könyörado
mányok gyűjtésére, kibocsátván a követ
kező iratot, malynek remélhetőleg a. leg
fényesebb eredménye lesz : 

Gyakoriak a tüzek az ország külön
böző vidékein. A belügyminiszteriumhoz 
ugy szólván mindennap érkeznek jelenté
sek, hirt adva, hogy ma itt, tegnap amott 
pusztított a. tüz. A sok közül felemlítem 
Püspök-Hatvant, Moórt, Mezö-Livádiát, 
Andariot, Rozsnyót, Szent-Huoortet, 'I'o
kajt és Kabát. Az elhamvadt házak romja 
felett segélyt kérő szó hangzik ; megsam
misiilt kazlak, élehui sr.erek s bennégett 
barmok vesztót panaszolják a szegény 
károsultak, és a köny nemcsak az elve
szett javakért, hanem több helyütt a tüz 
áldozatává lett emberéletért is omlik. 

Ezen szerencsétlenségekkel szemben 
kötelességemnek tartom hivatalos hatás
körömben minden lenetöt megtenni arra 
nézve, hogy a szereucsétlenek sorsán le-· 
hetőleg enyhitsek. E kötelesség késztet 
arra is, hogy a t ö r v é n y h a t ó s á g o
kat kön;y-öradományok gyiijté
s é r e szóhtsam fel. '!'eszem ezt anuá.l is 
inkább, mivel ezen falszólitás a. károsult 
községek illető törv~nyha.tóságainak ké-
réséu is alapul. · 

Midön tehát a. törvényha.tóságot a 
könyöradománygyüjtés azonnali megindi
tására .ielen köriratommal utasítom, egy
szersmind meg vagyok gyözödve, hogy 
ezen iratom már előre is a siker biztost
tékával bir a. részvét és felebaráti szere
tet azon meleg érzelmeiben, mely az or
szág wrvényhatóságait ily esP.tekben az 
intézkedésekben vezérelni szokta. A be
gyült adományok - annak feJemlitésa 
rnellett~ hogy "az országos tűzkárosultak 
javára", avagy bizonyos községek részére 
tétettek-e - mihelyt lC:l frt együtt van, 
rögtön felküldauctök hozzám. Végül meg
jegyzem, hogy a. nyugtázás a 71Budapesti 
Közlöny" utján történik. 

Beszámoló. A r a n y Lászl6 ország
gyülési képviselőt, mint az 710. E." jelenti, 

k e b e l é L e n k i ü t ö t t m e g h a s o n
l ás r ó l és pártválsigról. A szélső el
lenzék Gstromolt~L 'l'isza Kálmánt, bom
lást akarl. előidézni a kormánypártban, 
de ugy járt, m int aki szilárd oszlopot 
nagy eröfesr.ité!"lsel kimozdít helyéből, 
azonbau maga is utána. tántorodik. A 
vú.l11ág nem a konnánypártban, hanem a 
szélsö ellenzéken állt b6. Kiderült, hogy 
saját pártjuk alapelveivel sincsenek tisz
tában. Az a párt., mely örökké a.z 
elvszilánlságot emlegeti, saját alapel
veire nézve ingatag alapon áll, ho
mályosan szerkesztett pártprogrammjá
ban elleHtétes törekvések fertek meg s 
most, midön pozitiv !lzinvallásra kénysze
rültek, kitört közöttük a forrong1ia, a 
pártvezérek nyil vánosan polemizálnak 
egymá..<!sal, hiveiket kategóriá.kba osztják. 
Olyan e tnirt, miut a 14 napos must, mely
nek édessége már elmult, kiforrása még 
nem ment végbe, mostani állapota zava
ros, szinteleu, lehet belöle e c z e t. E 
forrongást politikai közéletünkre nézve 
komolyan ö r v e n d e t e s e s e m é n y
n e k mondj a, me rt reméli, hog .r talán 
valahára véget ér a szélső ellenzék eddig 
folytatott kétér;I'Jmü politikája, amit a 
magyar egyenPs, világos~ határozott gon
dolkodásával összeegyeztetni Arany nem 
tudott wha. l{eméli, hogy a szélső elleu
zék az edd ig folytatott puszta. agitá.czió 
helyett pozitiv .czélra törekvő, a. reális 
politika utjára. tér. Jc'ejtegette azután a 
kormány által legközelebb előterjesztendő 
közigazgatási, igazságügyi és pénzügyi 
reformterveit, a ezéiba vett valutarende
zés fontosságát. Beszédét lelkesedett, 
hosszantartó éljenzés köv-ette. 

A Machlavellisztikus Ugroll. Ugron Gá
bor na.gy elkeseredést tá.ma.s:>:tottt több szél
bali képviselötársab:m erdOly i beszédei vel, 1 

melyekben elitélöleg nyib.tkozott a szélbal 
modoráról s az obstrukczióról is. H e r m a n 
Ottó most Tis~a-Hoffról veszekszik Ugronna.l 
s beszédében többek között B következő fe
nyegető pa.sszus van: "Ha. pedig azt akarja. 
Ugron Gábor, hogy én is kalapot emeljek ö 

elötte, ezt a következő kéréshez kötöm : "ne 
kárhoztassa beszédjeiben többé a zajt, a. lár
mát, még a:~; o b s t r u k c z i ó f ö l ö t t i 
t a n á. c s k o z á s t sem. Miért mondom : 
tudhatja. ... " Ennek a szónak, "t u d h a t· 

z á s h a n a a következő nagy jelentőségli 
kijelentést tette - mire Machinelli is büszke 
lehetne - : "T i c B a k h o c h o l j a t o k, 
é n m e g ma j d c a i ll a p i t a l ak!" 

A "Nemzet" e közlésére Ugron fel
kereste a kérdéses lap szerkesztőségét, s 1 

elmondotta, hogy öt Polónyi Géza egy 
i.-.ben tanácskozás czéljábóllakására hivta, 
hol több ellenzéki képviselö az obstrukczió 
fölött tanácskozott. U gron Gábor megje
lout ott s fOlvetette ugyan azt az eszmét, 
hogy a költségvet.é.si tárgyalás wenet.ét 
meg lehettul azzal akadályozni, ha min
•leu egyes tételnél n4vszerinti szavazást 
kérnének, de nem tanácsolta nekik ennek 
végrehaj tását, süt késöbb a párt értekez
l etén ő buktatta m~:>g a:r. obstrukcúó tervét. 

A kiállitásról. 
A kii:t..bejött esö mia.tt a kiállítás es

teli látogatottsága. nagyot csökkent, söt 
még azok is, akik ott voltak, hazasiet
t..ek. Meglátogatták a kiállitá.st 

nappali jegygyel 
esteli jegygyal 

ó3~, 
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Az egyes csoportok a birálattal erő
sen müködnek és nehány csoport már be 
is fejezte müködését. Igy & X. csoport 
(kovácsipa.r), XII. csoport (szabóipar és 
ennek egyik alfaja : piperészet), a XV. 
csoport (gépészet), a VIII. csoport (szij
gyártók), a XI. csoport b) osztálya (fény
képészet). Munkában van e. XIV. csoport 
(kocsigyártás). A IX. csoport (butoripar) 
csütörtökön délelőtt 9 és délután 3 óra
kor fog ülésezni. 

••• 
Ifj. H ö n i g Frigyes az ö impozáns 

hanggal biró ha.ran~á.val, melyet a. kiá.l
litáson ha megkond1ta.na.k._ agy fél óráig 
is eirezeg a hang, igen ~zép iizlP.tet csi
lui.lt, amit tnP.g is érdc:nelt. Ugyanis az 
nradi kiáHit.ísou járt szepasségiek nem 
kevesebb mint h á r o m nagy harangot 
rendeltek meg nála. ..... 

A jnry tiszteletére szepte~ber 10-~~ 
adandó bankettra nagj'ban foly1k a ke
szülörlés. A rendező bizottság a bankett 
árára. nézve ugy intézkedett, hogy azon 
a szegényebb iparososztály is részt. ve
het. A bankett a kiállítási vendéglö
ben lesz. 

---·--·~----------~---L - ---~~--~~---------·- -- ------------------- -~-·-· ···-------~-- ------
Céleste_ asszony, hogy igy hagyom el nek valamelyik tanyába. És végre ~- Es mikor Fernande mosolygott, fel 
önt, mtkor ön annyi vonzaimat tanusitott nyáról-tanyára mégis elérne a Sologne-1_g lehetett találni benne valamit a régi mo
irántam. Soha nem fogom önt elfelej- &s ha. egyszer ott lesz, akkor meg fog)~ sol_yból. Fájdalom, nem gyakran mosoly
teni ! ... Sohasem fogom azt elfelejteni, tudni azt, amit tudni kiván. Közeledlll gott és ez a mosoly gyorsan eltünt. 
amit ön érettem t~tt ... Bocsánat! Re- fog családjá.hm:. A száp és szelid szPmek végett nem 
mélem, hogy az igazgató nem fogja. önt Jól tudta, hogy azok közül, a~ik őt szaladt el a pásztorleányka. 
hanyagsággal vadolni. Mutassa. meg neki gazdagslÍ.g;íba.u és boldogságában Ismer- Sőt még azt is mondta.: 
ezt a levelet és mondja meg neki, hogy ték nem ismerhetnék meg ma. Még a - Jó napot, asszonyom. 
az ön bizalmát elámitva tudtam csak meg- g.v~rmekek sem! Nem, ebb~n a forrari á- -- Jó napot, gyermekem. 
menekülni; ez rossz." · b v 11 d - Fernaude nem mert többet mon-

sos képü . sz~·geny ~sszon:y an 1 a. ~~ tlaui. Csak nézte a kicsikét. Irigyelte. Ke-
Fernande összehajtotta a levelet, bo- sohasem fogJa meg1smerm anna.~ a no-

ritékba rakta. és az est folyamán az ápo- nek a blíjait, akit egykor annytra sze- gyetlenül éhes volt. Es a gyermek oly 
lóuö kézikosarába csusztatta. retett. boldognak látszott, hogy ehetett. 

Céleste a.sszony még az este megta- Azonban a Vaucluse-beli ruházata na- - Gyermekem, szeretnék tőled egy 
lálhatja vagy mindenesetre másnap reggel. gyon terhére volt. darabka kenyf>ret megvenni •.. nagyon 

Este, mikor már telJ"esen besötéte- · 'k éhes vagyok · · · 
A környékbeliek mind lsmerte az A gyermek folyton rágott·, csakhogy dett, Gertrude kinyitotta a kis zöld ai tót, .. 1 k 1 · t 't 

" orü te ru 1aza a · mégsem evett olyan gyorsan. amely a csendes örültek udvarából a. zöld-
séges kertbe vezetett · Ez volt az egyed i.l.li veszély, amely - Megvenni? ... Miért? •.. 

A kert~sz nem volt ott. A kert tel- öt fenyegette. - Hogy megegyem . . . csakhogy . 
jesan elhagyatva.. Gertrude belopódzott. Elhatározta tehát, hogy ez egy éjjelre nincsen pánzem ... nagyon éhes vagyok. 
Jó szereneséja akarta., hogy egyetJen örült sehol sem k~r sztillúst. Lefeküdt egy fa A gyermek gondolkozott: 
sem vette észre, mert utánzó ösztönüknél tövében nem nagyon messze valamelyik v égre mosolyogva. mondJa: 
fogva. bizonyára. követték volna, igy. el- fasortól, do u em is közel, 11ehogy üldözés _ Nos, asszonyom, én már nem va-
árulva szökését. esetán megláLhassák. gyok éhes ... Akarja kenyQrem és sajtom 

Nyár közepe volt. A fák tele rakva Itt aztán elaludt. maradékait? 
érett gyümölcscsel, hirdetve az öszjöttét. Az éj nagyon enyhe volt.. Alig egy - Oil igen, kedves kicsikém meg-

Gertrude a kert végéig szaladt; ha- kis harmat. Csak reggel felé érzett kis mented az életemet! 
nem itt a falban nem volt ajtó és a tal hideget és fölébredt. -Nos hát! itt van, asszonyom, szivesan. 
nagyon magas. Ehes volt. A gyermek még egyszer bele~ara-

De a veszély sokkal nagyobb volt, Azonua.l folytatta utját. Egy óráig pott a. kenyérb~', még egyszer a s&Jtba. 
semhogy Gertrude sokáig habozott volna. járt. A lehető legkevesebbet kt'reste az Es aztán mind~\ettö a Fernande ke-

Felmáslwtt a fal melletti léczeken és országutat. zeibe vándorolt. -
nemsokára fent volt. A másik oldalon A réten egy kis pásztorlánykát pil- - Fizesse neked vissza. & jó isten, 
azután lassan leereszkedett. lantott n1eg. A gyermek órási karaj ke- kil'sikém . . . imtiJkozui fogok hozzÁ, 

Nem történt semmi baja; csak kezén nyeret fogya...c:ztott el v~lami kemény vi- hogy örökre életAd nyugalmát és szived 
nehány könnyii horzsolás. déki sajttal. örömét adja meg neked. 

Igy azután tovább ment czéltalanul, Ferna.nde feléje közeledet.t. Megcsókolta & gyermek fejét ás gyor-
mart. nem ismerte a vidéket, folyton arra A pásztorleány kiváncsisággal látta san eltávozott.. 
gondolva, hogy ·Céleste valószinüleg már feléje jönni. A kicsike láit.a. elfhtni egy kissé 
felriasztotta az egész h,l,zat, ami erejét és A szegény .Femande nagyon csunya nyugtalankodva. és kidüllesztett sze-
kitartását még inkább növesztette. volt, de daczára ennek szemei mindig mf•kkel. 

"' · b (Folytatása. kö\'etkezik.) Pénze nem volt. Hogyan éljen? Kol- szelidek voltak és szf.p~:>k, a ·~eme or- · , 
dulni fog. Isten majd megsegíti. Találni zasztó mívelete nem érte utól ajkait sem, --~ 
fog gyümölcsöt a 1uezökön. Beáll cseléd· a melyeknek vonásai tiszták mara.ritak. 

m ··r ,- '* --
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K U l f B l d. 
A bolgárok és a szultán. Abdul Ha

mid szultán 1876. augusztus 31-én lépett 
trónra. s azótá kormányozza a török bi
rodalmat. Trónra léptének v a s á. r n a p i 
é v fo r d u l ó j á t a b o l g á r o k a l
k a l m u l h a s z n á l t á k & r r a, b o g y 
a sz u l t á n i r á. n y á. b a. n r ok o n
szenvüknek és hódolatukna.k 
kifejezést adjanak. Abdul Hamid 
kétségkivül me~érde1~1li Bulgária roko?
szenvét mert bizonyara nem a szultan 
mint ;zuzerán hibája, hogy a fejedelem
ség zavaros nemzetközi viszonya_i még 
rendezve nincsenek. Sőt éppen bu:onyos 
az, hogy ama jóindulat ?élk?l, mely~t . a 
szultá.n évek hosszu soran at Bulgana 
irányában ta.nusit, a kis ország bajai még 
nagyobb arányokat öltöttek, még vesze
delmesebb jelleget nyertek volna. Ez 
iránt kétség nem foroghat fenn. Legutóbb 
a szultán még tovább ment s a bolgár 
kormánynak olyan engedményt tett, mely 
már nem is a. fejedelemség lakosságát il
leti. A közvetlen török uralom alatti tar
tomé.nyokba.n élö bolgár al&ttvalók tudva
levőleg a. portától nem rég olyan kivá.itsá
gokat nyertek, malyeket görögök és szer
bek irigyelnek tőlük s melyek megaka
dályozására. a.z egész orosz biva.ta.los 9s 
nemhiva.ta.los világ rendkivüli erőfeszíté
seket tett. De mindez me~hiusult a szul
tá.n azon szilárd elhatározasán, hogy Bul
gária kezdeményezésére a. saját bolgár 
alattvalóinak is bizonyos egyházi sza
badságokat adjon. Ma. a. törökországi hol- · 
gli.rok fel va.nna.k szabadítva. a. görög
orthodox egyház kényura.lm& alól. Meg
van külön nemzeti egyházuk, vannak sa
ját püspökeik, kik kétségkivül egész más
képpen gondozzák hiveik egyházi s á.lt&
lá.nos szellemi érdekeit, mint a görög 
föpapok, kik a bolgár n~mzetiség termé
szetes ellenségei voltak. ~ogy e nemzet~
ság most török területen lS szabadon feJ
lődhetik, ez Abdul Hamid szultánna.k kö
szönhető s nagyon természetes, hogy a. 
bolgárok háláva.! viseltetnek iránta.. 

sen C h a. r l e s D i c k e ás F r a n o i 11 
E v a n s képviselö is tartottak beszédet. 

- A kolera.-
Kairo, szept. 2. (Saját tud. táv.) El

Tor-Arab-ból érkezett jelentés szarint ott 
48 kolera.- és 18 haláleset fordult elő. 
Makkában kedd óta egyetlenegy esetet 
sem állapitottak meg; a. járvány ott meg
szüntnek tekinthető. 

Naptár. 
Szeptember 3. Szerda. Róm. kath. nllptár: 

Mannét pk. - Protestáns naptár: 1\fansvét. -
Oiirög-oro~z naptár (aug. 22): Agatonik. - A nap 
kél i) ;óra 21 perczkor, nyug~zik 6 6ra 36 pflrczkor. 

Szepteliber 7. Az uj-aradi tilzoltókar zúr.lo
IZanteló>e. 

Szeptember 7-8. Az aradi könyvnyomdászok 
önk6pzö-eg~·lotének 10 éves jubileuma, kapcsolatban 
zártköl'il tánczestálylyel. 

Szeptember 7-8. 1.1 ipartestilletek orezágoe 
értekez lele. 

Oktober 6. A vértanuk wzobrának leleplezése. 

.A. eze b b ik fele. 
(A. ezinház hölgyeiröl.) 

- Egy vén habitüé fer.Regése után lU ~A r a d i 
K ö z l ö n y•-oek írta : Don Juon alul Onuaz. -

Engedjék meg kritikns uraim, hogy 
én mint szinházi ha.bitüé, ne abból a szem
ponthól tekintsem szinházunk női személy
zetét, mint önök, kik azonban ha. a. sorok 
között is, - valljuk be - de mégis ve
zettetik magukat a mi szempontunk ál
tal is. 

Mert hát mit ér d. szósz, ha nincsen 
rajta prá.dli. Azt gondolják önök, hogy 
miuket gyönyörködtet a szép dal, a Já
ték, ha előadúja nem szép? Onök nagyon 
csalódnak, hogyha ezt hiszik. 

A legszebb kép SEiffi tes:t. jú hatást, 
ha nem szép a.- ráma; a.z ember figyelme 
önkényt más felé fordul s ilyeténképpen 
gondolkozik: 

- Milyen kár, hogy ez a ez a mü
vészuő nem szép, pedig milyen jól én&
kelne! Ime, elragadtatás helyatt sajnál
kozás. 

Nos, Ars.di direktor felfogta. a hely
zetet. Megértette párisi Callineau márki 

- A csapatok az orosz határon. A jó tanácsát, aki azt mondja, hogy ha jól 
Pol. Corr. egy pétervári levele 8 berlini aka.rsz utazni, nöt vigy ma~addal és p!i
Post legutóbbi czikkével foglalkozva, di~ meleg országba csunyat, hideg or-

Legujabb posta. 

szagba. szépet. 
mely azt ajánlja, hogy Oroszország vonja Arad még tavaly "hideg ország" volt 
vissza hadait a. határról, mire Németor- Aradi számára, ennélfogva. használta Cal
szág és Ausztria-Magyarország követnék lineau márki jó tanácsát, mondván : 

Példáját, kijelenti, hogy O r o a z o r sz á g - Legyen hát nektek melegetek, jó 
aradi ak. semmi esetre sincs abban a 

E~ lesz, amint mondá. 
h e l y z e t b e n, h o g Y i l Y P é l d á. t Ezt már megmutatta. az ismerkedési 
a d j o n. Az orosz hadakat, mint a Rusz. estély. Ismerkedtünk, határozottan ismer
Inv. annak idején kifejtette, azért kon- kedtünk! Udvarolnunk kellett önkénytela
czentráltá.k, mert Németország 1~s Ausztria- uül; a szemek a az a. kis hu.a a mallény 

• k alatt kényszeritett reá. 
Magyarország is az orosz hatá.r özvet- De hogy önök, magasra. látó kritiku-
len közelébsn vonták össze csapataikat, sok, kik rendesen a "mellékkörülménye
éppen azért e két hatalomnak kell elsö ket" veszik, - teszem fel: az ének, a 
sorban a. haderők visszavonulásával fog- játék és más ilyen hiábavalóság - meg
lalkozni. Több mint kétséges azonban, értsenek heimünket habitüéket, egysze-

. k é riien megszerkeleztetem magam a szintá.r-
vajjon Berlin és Bécsben ily mtéz ed st sula.t hölgytagjaináL 
elhatároznak-e, mert a német és osztrák- Nekünk én9kelhet szerelemről akár 
magyar csapatok visszavonása. esetén sincs meddig - b es z é l n i e kell arról, ez 
biztüsiték arra mizve, hogy a.z orosz kor- többet ér. 
mány hasonló eljáráara kötelezve érzi-e Kezdjük a prim&donnáknál. 

A sikkes Som l ó n é. Mi közöm ne
magát ss.ját csapatait illetőleg, melyek kem ahhoz, hogy olyan hangja. van, mint 
visszavonásával alig leküzdhetöC anyagi egyetlen primadonnának se? Azt se bá
akadályok (a rengeteg távolságok, a szál- nom, hogy ezt a. remek hangot mindi(t 
litási eszközök korlátolt volta., az ily csa.- pazarul, egész ~J;jedelmében kiereszti. 
patmozgalmak költségei) állnak szemben. Nekem csak az kell, hogy sok legyen 

k benne a psütt, ked ves legyen külö nösen 
Ha egyezség következtében a csapa.to at - hozzánk, ha.hitüékhez. 
minden részről visszavonnák, a német és Mtóta. utólazor láttuk, Somlóné -
osztrák-magyar katonák elszá.llitá.sa más veszitett s atwl még szebb lett. Igy ve
állomá.sokra nehány nap alatt megtör- szithet a.z ember, illetve a.z asszony -
téubetik, mig Oroszországnak heteket kel- elöny~re. . . 
l 1 "lte · l · á k t l Egyebekben mmd1g az a.z eleven, 
enne ezze .. tő ~le, . nae-y .ne lez~ ge 8 szellemes, jókerlvü asszony, aki hivatva 

kellEme lekuzdeme es az alla.mkmcstárt van felpezsdíteni a vért a mi saját külön 
érzékenyen sujtó kiadásokat kellene ten- társadalmunkban is. 
nie, hogy szükség. esetén ismét megszáll- . A diva má~ tökéletesen . me_gta.nulta, 
ha.ssa a határt. Es mindentöl eltekintve mmt ksll bennunk6t megtamtam a ma.-

- · b d 1 k f, t' gyarok istenére; ezenkivül megtanult 
a.m1kor. ~aboms onyo a ma. . anyege - franczíául a most az angol nyelvvel fog-
nek, hatrauyba.n volua. ellenfelelvel szem- lalkozik. Olvasni már tud, ha ugyan van 
ben. Ez a.z oka annak, hogy Oroszország ember, aki ezt magáról el tudja mon
akkor sem vonhatná. viasza csapatait, ha. dani, mert Vietor Hugónak mindig igaza 
Németország és Ausztria-Magyarország van, már pedig Ö r~g me~mondta., hogy 

k . . .. 1 te ék A a az angol szavak mmdenkeppen olvastat-
ezt a. m~gu res~e~o me~ nn · 0.~ ~ nak, csak ugy nem, ahogy irva vannak. 
patok VIsszavonasat teha.t. a nemzetko~1 Mint afféle gentilhommena.k, legyen 
helyzetne-k béké11 ir!Í.uyban va.ló radikáliS szabad nekem is egy szellemes "aperkú
megváltozá.sa - winek eddig nem látják va..l~ kedveskedni az ő számára fran
jelét Oroszországban - tehetné lehetövé. czlaul: N' 

1 
b d l , 

- 1enc te yeau e ea.u eaugue a 

Táviratok. 
- Hadgyakorlatok. -

Vöcklabruck, szept. 2. (Saját tud. táv.) 
A szakadatlanul rossz időjárás miatt ma 
nem tartották meg a. hadgyakorlatot. 

Délután 4 órakor lesz az utolsó ud
va.ri ebéd, melyre a helytartó és helyi 
hatóságok fejei hivatalosak. Ö Fe ls é g e 
esti 6 órakor'l'eschenbe utazik 

- Az osztrák-magyar bank. 
Bécs, szept. 2. (Saját tud. táv.) Az 

osztrák magyar bank állása. augusztus 
·31-ikén Bankjegyforgalom 433.500,lXlO 
frt ( + 13,221.000frt); érczérték 243.640.1Xl0 
frt (- B5.COO frt) ; tárcza 170.38).000 frt 
( + 9.8J2.000 frt) ; lombardü2.let 23.781.000 
frt {+2.035.010 frt); adómentes bankjegy
tartalék 18.963.® frt (-12.~7.000 frt). 

- Munkáa-meetlng. - · 
Swausea, szept. 2. (Saj. tud. táv.) A 

bá.nyamunkások nagy meetinget tartottak, 
a.malyen a. 8 órai munkaidő mellett fo
ga.dta.k el határozati jav&Blatot. A gyülé-

viiJagone a yeau teulteutte ca.peaussete
nal, dee a.bbeaul eun assognoros néme 
a.ihetique. Vojalatn!!! 

A mi csöndes drámai prims.donnáuk 
Fo l I i n u sz n é a lehető legkevesebb vi

. z~t zavarja- nekünk. Eppen azért udva
nasan napirendre térek előtte, hadd lássa 
ö ebböl, hogy nem - vesz észre bennün
ket, pedig az nagy baj. 

A szé~ A n g y a l Ilusról az volt a 
hir eddig 1a, hogy otthon apácza-öltöny
ben vezekel el nem követett bünökért ; 
ha.nem mikor hallották, hogy az oberam
mergauí passziójátékokat megy nézni, 
mindenki meg volt győződve, ho~y ko
lostorba lép. Szarencsére a passziÓJátékok 
megtekintésétől lemaradt s igy még van 
reményünk, hogy megmarad - nekünk. 
Kérem, kisasszony, rossz taktika az, min
dig csak játszani nekünk - velünk is 
kell egy kissé játszania.. 

H a v a. s Arankával mi szegény ha
bitüék csa.k az elite-bálokon ta.lálko~unk 
a igy kénytelen leazek ott monda.ni el 
neki szarény nézeteimet róla.. Reánk nézve 
ö egy bájos nulla., lévén ö olyan havas, 
aki nem megy semmiféle Moha.medhez. 
Pedig fsmerek sok Mohamedet, aki szi
vesen elmenne ahhoz a. hegyhez. 

Most eng~djék meg, hogy lehajt
sak egy pohárka pez1gőt, Jancti! hozz! 

&JS LB...,..,.t •. ,..--'·29 --- -.. ·;-·-."- "-~·~iiCJ sa-.:a:::w:a====r=sz: 

A vérem pezsgésbe jö, hát legyen 
még erősebb az izgalom, midőn az uj 
naivához T á r n o k y Gizellához érek. 

Mit gondolt ön, t. szinügyi bizottság, 
mikor ezt a szép ki.'!lasizonyt Aradra. be
eresztette? Hiszen va.svillá.'l embereknek 
kellett volna állniok a határon, hogy őt 
be ne bocsássák. Kérem, önök talán ezt 
nem értik, de hogy nagyon póriasa.n, 
vagyis a mai világ fogalmai szarint "nagy
uriasan" fejezzem ki magam, a kisasszony 
szemeinek tüzénél - szalonnát lehetne 
sütni. 

Szarencsére vagy szerencsétlenségre, 
azokat a. szép nagy szemeit mindig le
sütve hordja. 

J aj nektek, hábitüék ! még a mara
dékaitoknak is ! Szarelmesek lesztek mint 
bamba. diákok s ha diákkorotokból elfe
ledtétek volua Tantalus históriáját: itt 
majd eszetekbe jut. Pedig ott lesztek kö
zelében s én mint vén szakértö mond
ha.tom nektek, hogy a szarelem legyőz
heti a. távolságot, de a - k ö z e l s é
g e t soha. 

A szép kis D o ,r o ~ h y Laura. 
s z a r v as - termete ma.r 1s nem egy 
ifju urnak csavarta el a. fejét. A r á n y i 
Bellával szemben ia csuP.án sugár terme
téröl, okos a.rczocskáj áro l és szolid szép 
szemeiről szólhatok. Késöbb majd ö 
mondja meg a szinpadon, hogy mit ta,. 
nult a. szini-képezdáben. 

Engedjenek meg, höl~yeim, de egy 
valódi gavallér fenékig ünti ki a poha
rat, ha. önökről van szó, s én tehát ráté
rek a ka.rszemélyzetre. 

Aradi urnak, ugy látszik. használt a. 
sok oldalról telhangzott intés, hogy a 
k&rszemélyzet hölgyt.agjainá.l ne keresse 
P u ls z k y Ferencz muzeumi igazgató 
ízlését. De bezzeg az idén kirukkolt is ám. 

Aradi urnak még a S z a. k á. c a n é j s. 
is olyan, hogy bizvást megkezitcsóko
lomozhatjuk, pláne amilyen apró kezei 
vannak, csak a.z a kár, hogy nagyon -
gyorsak. L i g e t i Józsának meg a töb
bieknek hivatá:mk lehet a. szeutak csá
bitgatása. Ha. igy van, akármelyikünk 
beáll szentnek, azzal a. különbséggel, 
hogy nem magunk felé haj lik a kezünk, 
ha.nem - ő feléjök. 

Es most, midőu hódolatom nyilváni
tása mallett bucaut vennék önöktöl, be 
kell va1lanom, hogy ugy mondjam, kissé 
indiszkrét voltam, de bocsássák me~ ezt 
egy vén szakértőnek, aki oly&n1 mmt a 
szeutalt viz : se nem árt, se nem használ 

másnak, c11ak magának. 

H l R EK. 
Készen lesz-e a vértanuszobor 

október hatodikára ? Ezt kérdi most 
Aradon mindenki, aki csak a nálunk 
lezajlandó nagy nemzeti ünnep iránt 
érdeklődik. Es ki ne érdeklődnék ez 
iránt főleg akkor, midön olyan sa
játságos jelenséggel állunk szemben, 
mint aminőt J r r a • z ek Lajos mü
épitész tegnap nyilvánosságra hozott 
nyilatkozata állit a közönség elé. Ol
vasóink bizonyára emlékezni fognak, 
hogy pár héttel ezelőtt - midön a 
szobor készen léte iránt az első ag
godalom felmerült - Z a l a György 
nyiltan kijelentette, hogy ha a szobor 
október hatodikára nem lesz felállit
ható, annak oka egyedül Jiraszek 
Lajos lehet. Es miért? Mert nem 
készitette el kellö időben a szobor 
felállításához szükséges állványokat. 
Mi ezzel szemben napokkal ezelőtt 
megírtuk már, hogy Jiraszek az áll
ványokat szerződése értelmében szep
tember másodikára volt köteles el
készíteni. Es mit tett Jiraszek? H a
m a r á b b készitette el, mert az össz
szes állványok már augusztus 30-ika 
óta ott várják a sokat emlegetett 
Tourbaint és a szobor mellékalak
jait. Igen természetes, hogy - mivel 
Tourbaint :még mai napig sem látta 
senki Aradon - önkénytelenül tá
mad fel mindenkiben a gyanu, hogy 
vajjon Zala azzal az e l ö l e g e s tá
madással nem akar egyszeruen bün
b a k o t keresni egy általa előre lát
ható halasztással szemben? - Na
gyon, . de nagyon óhajtjuk, s velünk 
bizonyára az egész ország, hogy ne 
igy legyen! 

- Szapáry Gyula gróf miniszterelnök 
mint azt mi már jeleztük, s mint a 

kiállitá.si bizottsággal tudatták - szep
tem ber hó 12-én ér kez ik Aradra. a kiál
litás megszemlélése végett. A miniszter
elnököt ugy a. vasutná.l, mint a kiállítási 
területen nagy ünnepiességgel fogják fo
gadni. 

- lahner Györgyné, a. 13 vértanu 
egyikének neje, Milanóból privátlevélben 
tudatja., hogy agg kora miatt nem vehet 
részt a. 13 vértanu szobrá.na.k leleplezési 
ünnepélyén. De - mint itja - leányá
nak A l e x a n d r i n é n a. k, aki Mila.nó
ban ment férjhez, forró vágya az, hogy 
jelen legyen az ünnepélyen és na.gy a 
valószinüség, hogy a hős tábornok leá
nya október 6-ára. Aradra érkezik. 

- Kozma Sándor kir. álla.mügyész, 
ki tegna.p a. Hegyalját látogatta meg, a 
déli vonatta.l hagyja. el Aradot, hol a 
legszívesebben látott vendéi volt. 

- A vértanu-szobor leleplezésénél Po
zsony városa. 'l' aller polgármester és N ei
szidler képviselö vezetése alatt küldöttsé
gileg káyviselteti magát. 

- Meghlvás. Az okt. 6-án leleplezendö 
vértanuszobor ü n n e p é l y r e n d e z ö b i
z o t t s á. g á n a k t a g J a. i t felkérem, 
hogy s ü r g ö s ügyek tárgyal.l.sa vé~ett 
szerdán szel?tember 3-á.n délutáni 6 ora
kor tartando ülésre, az aradi első ta
karékpénztár emeleti helyisé~ében mulhat
la.nul megjelenni sziveskedJenek. Arad, 
1800. sze:ptember 2-án. Lukátsy Miklós, 
bizottság1 elnök. 

- Ezüst menyegzö. N e um a n n Ar
min, &z aradi izraelita iskolák igazgató
tanitója, tegnap ülte meg házasságának 
25 évi jubileumát zárt családi körben. 
Sok boldogsá.got a.z arany la.kodalomig. 

- A m. kir. aliarnvasutak városi me
netjegylrodaja Aradon, mely tudvalevőleg 
Kohn S. N. czég (Atzél Péter-utcza 2. 
sz.) kezelésébe nient át, az uj helyiségben 
szép forgalomnak örvend ; ami természe
tes is, mert a közönség kényelmére életbe 
léptete~t vállalat minden tekintetben meg
felel k1tüzött feladatának. Ezen manet
jegyirodában válthatók: Menetjegyek, s 
pedig, zónajegyek, fiizetjegyek, menet- és 
menettértijegyek, Ausztria-, Német-, Fra.n
czia.-, Olasz-, 'förökországba, Románia, 
Szerbia, Bulgáriába stb., továbbá. mársé
kelt áru csoportositható körutazási jegyek 
ugy a. bel-, mint a külfüldre. - Ezen je
gyek kia.dhatók az oda. és vissza uta
zásra egy és ugyanazon utvonalon is; 
feltétel csak 6Cü kilométer tá.voJság. A 
csoportositható jegyek kiadhaták Magyar
ország, Ausztria, Németország, Belgium, 
Dánia, Skandina.vi&, Svájcz és Románia. 
v&lamennyi va.sutvonalára és a. legtöbb 
ha.józási utra. - Ezen jegyekhez emli
tett irodában pótjegyek is ka.phatók 
Franczia, Anglia 6\s Olaszországba, vala
mint az egész kontingensre érvényes, 
rendkivül olcsó szálloda-szelvények is. -
Ezen utóbbiak, különösen Olaszorazágba., 
igen malegen ajánlha.tók, - mivel az 
őszi szezon kezdetével ott a rendes árak 
igen magasak. Emlitett irodában kapha
tók azonkivül a.z osztr.-magy. Lloyd ha
jóira szóló rendes és mársékelt áru iga
zolványok, továbbá hálókocsi-jegyek. A t. 
ez. utazó közönség érdekeinek megóvása. 
czéljából f1gyelmessé tétetik egyutta.l, 
hogy a. csoportositható körutazá.si jegyek 
egyedüli kiadó helye Aradon a m. kir. 
államvasutak manetjegyirodája (Atzél Pé
ter-utcza 2. sz.) ; ennélfogva a. szükséges 
jegyek, esetlegeli visszaMásek mellőzése 
végett, közvetlen ott rendelendök meg, a 
hol egyébiránt bármely utazási ügyben a. 
legnagyobb készséggel dijmentes fölvilá
gositá.sok adatnak. 

- Mérges anyagok. A főorvos beje
lentette a. kapitányi hivata.lnak, hogy a.z 
aradi füszerkereskerlők mai napig sincse
nek még kellőleg tájékozV&, hogy a mér
ges a.nyagok és növények közül malye
ket sza.bad nekik árulniok. E bejelentés 
folytán a kapitányi hivatal a miniszter 
~Ital kibocsátott kimuta.tá.s alapján egy 
Jegyzéket állitott össze az árusitható e 
nemü anyagokról s ezt a jegyzéket ki
nyomatta. A jegyzekek darabonként 12 
krért kapha.tók a kapitányi hiva.tal ipar
ügyi osztályánáL 

-- Körözött ügyvéd. A "Rendőri La
pok" tegnapi számába.n az aradi kir. tőr
vényszék elrendeli K i a s Ármin volt 
aradi ügyvéd elfogatását és az aradi kir. 
törvényszék fogházába való bekisérteté
sét, miutá.n az illető többrendbeli vá.ltó
ha.misitá.ssa.l van vádolva és Aradrólnyom
talanul eltünt. 

- A miniszter és a szajkosar. A bel
ügyminiszter leira.tot intézett Aradváros 
ta.nácsához, malyben jelentést kér arról, 
va.jjon a. kellő idöben a. város föka.pitánya 
rendelt-e az ebeknek szájkosarat? E ren
delet folyt1ín, de még azért is, mert kon
statálták, hogy a városban egy veszett 
eb kóborolt, még szigorubban el fogják 
rendelni a kutyák megszájkosara.zásá.t, a. 
min különben a városban nem tudnak 
eleget csodálkozni. 

- Körutazást Jegyek. A városi me
netjegyiroda. értesit bennünket~ hogy a 
pár nap előtt betiltott helyi forgahnu 
szelvényekből álló köruta.zási jegyek -
mint pid, a. predeá.l-bpest-_predeali stb. 
a. magy. kir. államvasutak Igazgatóságá
nak ujabb rendelete folytán ismét kiad
hatók. Mire a. t. ez. utazó közönség figyei
mét azon megjegyzéssel hivjuk fel, hogy 
ezen jeeyek Aradon csakis a. városi me
netjegyrrodába.n Aczél Péter utcza 2-ik 
szá.m. I. Rm. Kohn S. N. czég irodájában 
adatnak ki. 

- Esküvll. Z e i n e r lgnácz aradi 
kereskedő ma. déli félegy órakor tartja 
esküvöjét a. lippai izraelita. imaházban 
K o h n Gizella kisasszonynyal, K o h n 
Mór dumbroviczai kereskedő s~ép leá
nyával. 

- Halalozás. Részvéttel vettük a kö
vetkező gyászjelenMst: Alólirottak fáj
dalomtól megtörl szivvel a. maguk ugy 
számos rokonok nevében jelentik a forrón 
szeretett férj, apa, após, nagyapa., sógor, 
rokon és barát S c h l es i n g e r Vilmos 
urnak t. hó l-én d. u. 6 .és fél órakor, 
életének 66-ik évében, kínos szenvedés 
uta.n történt gyászos kimultát. Az isten
ben boldogult bült tetemei f. hó 3-án d. 
u. fél 6 órakor fognak Vörösmarty-utcza 
3. sz. ha.lottaa házból az aradi izr. sjr
kertben örök nyugalomra. helyezU\tni. Al
dá.s emlékére ! Bék.~ poraira ! Ararl, 1890. 
szeptembar 2-án. Ozv. Schlesinger Vil
mosné, neje. Hulda. félj. Leopold, J ul csa. 
fétj. Fa.rka.s, Paulin, Frida, gyermekei. 
Kohn Joachim, apósa.. Leopold Zsigmond, 
Farkas Elak, vejei. Leopold Józsa, Leo
pold Felice, Leopold Berta, Leopold Mar
git, unokái. 

Egy másik gyászjelentést is vettünk, 
maly a következő szomoru esetről ad hirt : 
Érlaky János és neje sz ül. Szabó Erzsé· 
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bRt, továbbá. Mária, Ilona férjezet.~ Hesz ~ 
J enöné, azoknak gyermekei Ilona, Orzsike. "-' 
Magda és Jenöt, valamint unokája Varga 
Mariska., ugy számos rokonok és ismerő-
sük nevében is fájdalmas szivvel tuda.tjá.k 
szeretett édes anyjuk, nagyanyjuk, anyó-
suk, illetőleg ismerősük özv. E ll e n-
b a. c h e r J ózsefnének, folyó hó 2-án, 
reggeli 3 órakor, élte 66-ik évében tör-
tént gyászos elhunytát. Az elhunytnak 
hült tetemei szeptember hó 8-á.n, dél-
után 3 órakor fognak a lőkösházi sirkert-
ben örök nyugalomra tétetni. Az engesz-
telő gyászmise folyó hó 4-én, délelőtt 9 
órakor fog az eleki róm. kath. plébánia
tem_plomban a Mindenha.tóuak bemutat-
tatm. Béke poraira ! Lökösháza., 1890. 
szeptemb&r 2. A temetést a.z aradi "En
treprise des pompes funébres" rendezi. 

- Lefoglalt Stuart Máriák. A szeren
csétlen skót királynő se bitte volna, hogy 
egyszer mbg nemcsak a Scottland Y ard, 
hanem az &radi rendőrs/lg is ráteszi a kezét
bs behurczolja <St a torony alá. Az igaz, hog) 
nem annyira. őt, mint a- tejkivonatát. "Karl 
Joo von Szentivány" gyáros (amint a pakétá
kon olvasható) Stuart Mé.ria. nevii tejkivo
nat-gyé.rtmánya.it egy házaló hé.zról-Uzra 
járn é.rulta, bs minthogy ez tiltva van, a 
ren.tllrBAg az árut elkobozta, a h1i.zalót pedig 
megbüntette. · 

- Eláztatott anya. Tegnap jelentet
ték a. rendőrségnek, hogy & kosár-utcza. 
egyik háza. előtt egy kitett gyermeket 
találtak. A rendőrllég hirtelen kézrekeri-
tette az anyát, aki a gyermeket állitólag 
kitette; A vizsgálatot megtartották és 
ekkor kisült, hogy itt szó sincs gyer
mekkitevésrőL A törvénytelen gyermek 
már születésekor betegséget hozott ma-
gával a világra s az anya nem · győzte 
orvossággaL K.érte a. természetes apát, 
hogy járuljon hozzá. valamivel a gyer-
mek á.polá.sához, de a.z erre nem volt 
ha.j land o. Az asszony ekkor ugy segitett 
magán, hogy a beteg gyermeket be
csempészte a természetes apa ágyára és 
ott hagyta.. A férfi most hosszuból ugy 
akarta feltüntetni az asszonyt, mintha a.z 
a. gyermekét kitette volna. Egyébként a 
gyermekpörnek hamar véget vetett mag:\ 
a. beteg gyermek, mert tegnap délután 
elhunyt. 

- Verekedés. Tegnap a. Szabadság-
téren 2 dinnyés ember összeverekedett s 
midőn F í ó l a. rendörtizedes szét akarta. 
öket vá.laazta.ni, az egyik ember e~y diny
nye-lákelő bugylibicskával felhas1totta a 
rendör jobbkeze fejét. A két verekedöt 
a kihágási biróság elé állították. 

- A koldusvezetö. Egy szbkudvari 
jóféle asszony, hogy rnsneküljön a kis fiától, 
odaadta azt egy ismeretlen koldusnak veze
tőül. A szerencsbtlen gyermek mbg erre a 
meatereégre sem volt jó, tehát a. koldus is 
szabadulni akart tőle. Bejött hát vele Aradra 
és itt hagyta egy utczasarkon, maga elpá
rologván. A gyámoltalan gyermeket egy K r i-
z s á n Anna nevü asszony felszedte és be-
vitte a rendőrségre. Az aradi rendiSrség most 
körözteti a fiu anyját, aki hallom'-• ••erint; 
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Székudvaron éli világát. -~ 
1 - Az aradi közuti vaspálya forgalmi r 

kimutatása. Szállittatott 1890. aug. 16-tól l l 
! 31-ig 24527 személy, bevbtel 2342 frt - kr. 

Szállittatott 1889. aug. 16-tól 31-ig 20841 
személy, bevbtel 2005 frt 25 kr. Szé.llittatott 
1890. aug. 16-tól 31-ig 3921490 kilogramm 
teher, bevétel 17 óó frt 26 kr. Szállittatott 
1889. aug. 16-tól 81-ig 3289850 kilogramm 
teher, bevétel 1353 frt 06 kr. Szállíttatott 
1890. január 1-tlll aug. SJ-ig 232298 sze-
mély, bevétel 22444 frt 75 kr. · Szállittatott 
1889. január 1-töl aug. 31~ig 224551 sze-
mély, bevétel 21715 frt 90 kr. Szállittatott 
1890. január 1-töl aug. 81-ig 50105230 ki
logramm teher, bevbtel 20121 frt 17 kr. 1889. 
január l-től aug. 81-ig 40311080 kilogramm 
teher, bevbtel 16394 frt 28 kr. Arad, 1890. 
szeptamber 2-án. 

- Tandljmentességért tegnap estig 
1000 aradi szülő folyamodott, akik az 
egész vagy részleges tandijmentességet 
meg is nyerték. 

- Segélyezés. A Neumann-testvérek 
gyárá.ná.l a. munkások részére van egy 
segélyala.p, malyből a segél,reket mindig 
augusztus hóban szokták kiadni. E se
gélyalap kamata.i az idén a.nnak a a ga
licziai munká.snak adatnak ki, akik fél
évvel ezelőtt a. Herrl-féle gyárban köszén
mérgezés mia.tt sokáig betegen feküdtek, 
de már felgyógyulta.k. 

- A pénzügyőrség ujonczoz, hanem 
mcstanában olyan vézna legények je
lentkaznak, akik a nehéz azoigálatra tel
jesen alkalmatlanok. Az ujonczfelülviza
gálást szivességből a. városi fóorvos, 
P o z s g a y La.jos dr végzi, aki tegnap 
nagy csoport fiatal embert vizsgált át, de 
közülök egyet ae talált alkalmasnak & 
pénzügyőri szolgála.tra.. 

- Eltünt leány. L i n g u rá r Gyula 
uja.ra.di illetöségü czigányleány a kisfa
ludi téglaégetöböl nyomtalanul eltünt. 
Azt hiszik, hogy a. leány öngyilkos lett. 
Országszerte körözik. 

- Az Inasgyerekek mosta.nság ugya.n
csak rosszul viselik magukat : folytonosan 
azöknek. Tegnap nem kevesebb mint 6 ilyen 
szökevbnyt hoztak viasza Aradra per sub. 
Ezek közül 8 tót fiu volt. 

- Erzsébet föherczegnö születésnapja. 
A kis E r z s é b e t föherczegnő1 a megboldo
gult Rudolf trónörökös és Stefé.nia föher
czegnő leal.nya, tegnap azeptember 2-án ün
neplé Lu:enburgban születbsének hetedik llv· 
fordulójá.t. A király ő Felsége nem feledkezett 
meg erről az emlékezetes napról. Sietett 
gratulálni kis unokl\jána.k s ezenkivül pom
pás ajándékkal lepte meg. Két n&ppal ezelőtt 
ugyanis La.xenburgban 1Uta.lános feltünést 
keltett egy kis ponny-fogat, mely a vasuti 
állomáaról vigan koczogott be a kastélyba. 
Persze jókorán volt, amikor a kis föher• 
ezegnő még az igazak álmát aludta, ne
hogy meglássa a meglepetésnek szánt a.j&n
dékot. A ki1 ponny-fogat két a.pró fekete 
paripa, mely aranyo11 szarazámmal van &z 
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eleg!Uia koai.rkocsi elé fogva. Olyanfonna az 
egész, amilyent a tündérregékböl ismertink. 
A bécsi lapok ez ajándék alk&lmából a kü
vetkeziS kedvea históriát írják le : A kis 
Erzsébet föherozegnönek egy idö óta nagy 
volt a panasza. Ha kikocsizott, nem ment 
valami vigan a mulatság. Az ostor is hiába 
pattogott, a kocsi elé fogott jámbor állat 
megcsökönyösödött és sokszor hiába nógat
ták, még sem ígen mozdult. A kocsi elé 
fogott állat ugyanis : szamár volt, a lomhább 
fajtájábóL Egy ízben, mikor a türelmes csa
csit hasztalan nóga.tták, a kis föherczegnö 
kifakadt : - Ez az én szamaram 1gazán 
kekk t A csacsi tehát penzióba került. De 
nemcsak a királ:f ö felsége, hanem a laxen
burgi polgárság is megemlékezett a kis árva 
örömnapjáróL A laxenburgí férfi-dalegylet 
szerenádót adott neki. 

- Rövid hl rak. A fi u m e i ki r á. l y i 
d g y é a z, Heil Fausztin dr, hir szerint, más 
állomásra helyeztetik át s utódja V árad i Gá
bor dr lesz, ki az igazságügyi miniszter meg
bízásából most Olaszországban időz, hogy 
magát az olasz nyelvben tökéletesítse.- T e
m e a v á r t t az a hir, hogy a bányakerületi 
evang. püspökségre Kramár Béla otta.ni fö
esperest fogjak jelöltnek fölléptetni. - A 
a i l i n g y i a i nagy uradaimat békési parasz
tok vették meg, félmillió frton. - 8 z ik l a
o m l ás történt a kassa-oderbergi vasuton 
Rózsahegy közelében Kralov&n és Turán közt 
a az utasok egyelőre csak átszálláslll&l foly
tath&tjó.k utjokat. ....;.. 8 z e g e d e n vasárnap 
Takács János faraktó.ri felügyelőt és nejét 
vérbe fagyva ta.lálták s életben maradásuk
hoz kevés a remény; a kettős gyilkossági 
kisérlet bosszu müve, mert a. tettes még az 
ott volt pénzt sem vitte el. 

-X- .b "Entreprlse det pompes funébrea" 
eid útlletis-t'IJIIdtziJ intku .Arad<m tudatja, hogy 
Ki s s Ferencz meghalt 1890 auguntus 81-éu, 
temetése 11zeptember hó l-én mont végbe. 

Sz i n h á z. 
- A mai előadásra kitüzött "A h o l 

u n a t ko z n a. k" egyike a. franczia je
lesebb vigjátékoknak finom, szellemes 
tartalmánál fogva.; ebben lesz bemutatója 
a. t.irsulat négy elsörendü tagjána.k: Tár
noki Gizella. az uj naiva, Arányi Bella 
fiatal hösnö (bár ez a szerep nem forsz
bemutatásra. val6), Péchy Kálmán vigjá.
ték-szerelmes, és Tapolczai Dezső fiatal 
bonvivántnak. - A vigjáték és bemutató 
egyaránt érdekes a szinházkedvelő kö
zönségre, s kivánatos, hogy minél többen 
jelenjenek meg ez alkalommal a szin
házi előadásra.. 

A közilnség körébő l. • 

A "Vértanuk Albuma"-nak fényképlevételet 

Válasz tek. Varga Ottó urnak. 

Varga Ottó ur engem a.z "Aradi 
Közlöny" 1890. ávi 235-ik számában meg
jelent nyilt levelében minden igaz ok nél
kül megtámad azért, mert a.z ö általa 
szerkesztett "Vértanuk Albuma" ügyében 
állitólag visszaélést követtem el. 

Nem bocsátkozom bövebben annak 
kutatásába., hogy miért tette ezt, hanem 
egyszerüen kijelentem, miszerint Varga 
Ottó tanár ur nyilt levelének reám vo
natkozó része tévedésen alapul s a. kö
vetkező tényállás felel meg a valóságnak : 

V ar ga. Ott 6 tanár ur Arad város és 
az aradi vár általa. kijelölt egyes részei
nek lefényképezését rendelte m~g. Az 
ügyletet megkötöttük s Varga Ottó tanár 
ur nekem minden egyes fényképért 
(26-31 cm. nagyságban) 6 frtot és azon
kivül a. kocsibért tartozott aikunk értel
mében fizetni, ami, azt ·hiszem, nagyon is, 
sőt igen ia olcsó ár. En eszközöltem a 

· felvételeket az ő jelenléte és instrukczi6ja 
után. A fényképek elkészültek a ha sok 
111.ala.dgálásába. került is Varga urnak, kár
pótolhatja magát azzal, hogy nekem 18 

kellett szaladgálnom. 
De hogy én a felvételt magát, a.z 

üveglapot adom neki el azért az 5 fo
·rintért, arr6l ügyletünk megkötésekor sz6 
sem volt, de nem is lehetett ; e tekintet
ben kérdezzen meg bármely szakértőt, a 
ígazat ad nekem. A ma.tricza még az 
arczképeknél is az én tnla.jdonom marad, 
azzal én szabadon rendelkezhetem, és ren
delkezhettem volna, ha ugyan azt, amit 
Varga nr állit, megtettem volna. Azonban 
én Szalay urnak egészen k ü l ö n fa l
l' é t e l e k e t t e t t e m s azok matri
czáit jószántomból kölcsön oda. adtam, 
melyek még m ~st is birtokában vannak. 
Ennek daczára mindazokat a matriczákat, 
melyek Varga ur felv6t.eleit foglalják 
magukban, e g y t ö l e g y i g fe l t u
dom mu tatni, jeléülanuak, hogy én az o
ka t se nk i n ek o d a n em a d
t a m, noha. tehettem volna., mert sok
szorositásuk saját tulajdonjogom. 

N em áll tehát a.z, hogy én u g y a. n
a z o n k é p e k e t ad tam el Szalay ur
nak, mert én neki k ü l ö n f e l v é t e
l ek e t készítettem. Nem áll az sem, 
hogy én Szalay urnak a képeket egyál
talán eladtam, mert én Szalay urnak a 
fslvételeket csakis s a j á. t k ö l t s é
gem megtéritése fejében készítettem, 
pusztán azért, hogy a "Látogatók Lap-

• E ront alatt közlöttekért a bekilldöt ter-
heli a felelösség. l!lz•rk. 

já."-nak képei reklámot szarezzenek üzle
temnek. Tehát nem áll Varga Ottó urnak 
egyetlen személyemet érintö állitása sem. 

Ezeket a. t. közönség tudomására. 
hozva, stb. Papp Bela, 

fényképész. 

Köz gazdaság. 
Ujaradi gabonapiacz. 

Arad, suptember 2. 

A gazdák kukoriczatörés általi el
foglaltsága folytán a. behozatal sokkal 
gyecgébh volt a mult hetinéL 

Az idei tengeri-termés, mint általá
ban mindenütt, a maroson-tuli magyék
ben is rosszul fizet, a mai uj tengeri be
hozatala. gyoraa.n elkelt. 

B u z a. A vásáron volt közel 3000 
métermáz<~a, melyek az aradi gőzmalmok 
éa üzérek, valamint az uj-aradi vi?.im!ll
mok által készséggel megvétettek a kö
vetkező árak mallett : 

E ls ő r e n d ü l e g fi n o ma. b b ma
r o s m a n t i b u z a. métermázsánkint 6 
frt 80 kr, kivételes egyes esetekben 7 frtig. 

Gyengébb minöségü buzák, suly és 
származás szerint, 6 frt 40 kr - 6 frt 
00 krig. 

R o z s. Csak nehány száz métermázsa. 
behozatal, eladatott 5 frt 70 - 5 frt 80 
krig métermá.zsánkint. 

Á r p a és z a b teljesen hiányoztak. 
T e n g e r i. Igen csekély behozatal, 

szeszgyárak megfizettettek 6 frt mé
termázsánkint. 

U j-t e n g e r i b ö l csak kevés kocsi
rakomány hoz&tott & vásárra, azt is a. 
szeszgyá.rosok vették 100 kilónként 4 frt 
30 krban. 

Csöves nj-te n g e r i b ö l volt egy
egy szekérrel, ára. 200 kiló - 100 kiló 
helyet számítva. 5 frt 40 krral. (L. D.) 

Aradi pénzintézetek forgalmi 
kimutatásai. 

Az aradi elsö takarékpénztárnak forgalmi 
kimutatása 1890 augusztus hóra. 

BeMtelek. 
4,372,18!•il2 Álladék a mult hó végén 

Betételek a folyó hóban 
Visszafiz. betétek f. hóban 
Álladék a folyó hó végén 

!41),536.95 4.:) 12,7 (>;•4 7 
162,490•22 

4.3,,0.228·25 

1.05.t,498•91 Tárezaállom,ny m. hó vég. 
Leszámitoltatott f, hóbaa 
Bejárt folyó hóban 
Tá.rczaálladék f. hó végén 

291,250'~0 1.345,749•41 
237,585•27 

t:los, 1s.~·14 
EUíkgezh irtlkpapirokra. 

Raktárállom,ny m. hó vég. 
ElölegezteteU folyó hóban 
Beváltatott folyó hóban • 
Raktárálladék f. h6 végén 

188,703·-
25,785·-

EllJkgezú fol!/J azdmldhan. 

Raktárállomány m. hó vég. S0!\,778'20 

164,488·-
26,768'-

187,670'-

Előlegeztetett folyó hóban --~636·11 304.414'31 
Törlesztetett folyó hóban 9,919•65 
Raktárálladék f. hó 'l'égén ~94;494;66 

Előlegezél zálogházi t4rgyakro. 

83,189·-Rakt,rállom,ny m. hó vég. 
Előlegeztetett folyó hóban 
Bováltatott folyó hóban • 
Raktárálla.dék f. hó végén 

19,051"- 102.190.-

Jelzálog03 kölc.6n8k. 

Álladék mult hó végén • 2.045,190·-

20,•:o7·
--st,liss-==-

Uj kölcsönök folyó hóban 22;000·- 2.067,190·-
Törlesztetett folyó hóban 2,860•-
Álladék folyó hó végén • 2.064,S30·-

Pinztdrfo1·galcm. 

Pénztárkészlet m. hó vég. 89,349•44 
Havételek folyó hóban • 589,918·99 629,2 8·43 
Kiad,sok folyó hóban 530,,>4·,·90 
Pénztármaradvány f.hó '!'ég. -~98,122.53 

Kelt Aradon, 1890 augusztus Sl-én. 

Az Igazgatóság. 

Az aradmegyei takarékpénztár forgalmi ki
mutatása 1890 augusztus haváról. 

L Betételek. 

Álladék julius hó végén •• .. .. .. frt 2.917.517'15 
Betét~lek aug. havában~ .. •• .. " 171,100·64 

Összes-en-f~n'---3.088,647-:: 9 
Visszafizetések aug. havában.. .. " 184.395.35 
Álladék aug. hó V~ !Jén ....... -. --,!fr:_t_:l_.9_04_,.:_l!":_~2-·~-=4 

IL .Leudmirolá., 

V'ltótárcza-álladék julius hó v~gén frt 1.596, 67;'·01 
Leszámitolt váltók aug. havában " 5:29, 673·:1 6 

Összeeen frt 2.1:26,3ó(ÜI'/ 
Bejárt váltók aug. havában .. .. 483,929·19 
V állótároza-álladék juliue hó végtln fri, 1.642.•2-l~is 

III. Elölegeduk leki Z<Uogolcra. 

Álladék julius hó végén .. .. .. .. .. {ri 711 ,445•08 
Előlegeztetett aug. havában .. .. " 206,672·:!0 

Összesen frt 916, 117 28 
Bej'rt elölegek aug. havában .. " 200,191· 9 
Álladék aug. hó végén ...... =-ifrt7T5~925-2i 

IV. Jelzdl<!gos kólcs6nök. 

Álladék julius hó végén •• .. •• •• {ri 734,171·66 
Előlegez tetett aug. havában .. .. " 2650·-

Ösuesen frt 736,821·66 
Törlesztetett aug. havában .• .. .. " 2780'
Álladék aug. hó végén - .... ::---Iri----ra•~o ~;66 

V. PéN!Mrforgalom. 

Álladék julius hó végén •• .. •• .. frt 35,741·92 
Bevételek aug, havában ., .... __ " __ _!~!9,()8.1·9~ 

Összesen frt 1.114.828•j6 
Kiadások aug. havában " 1.06!,381'46 
Pénztári álladék aug. hó végén ---cr~--50-:4ft:4o 

Arad, 1890 uept. l. 
Az lgugathág. 

-+rset'"-- fi 
., · •= -,----J-sote wii tK& ·-,·±·e 'irt ·- ·: l ·re c 

- *- '" 4.1 ;q #$ .#4. ss .CS:!Z -. • 4 ,u ,i ., 

Az aradi ipar- és népbank forgalmi kimu
tatása 1890. évi augusztus hóra. 

T aka rlkpénztdri bttétel~k: 

Betét-maradv6.nr mult hó végéről .. frt 1 :'S4, l '4·9S 
Folyó búbani betét .. .. .. .. .. .. .. ~62. 19 ! 

ös8z.esen r.=i--1.5fl7 .o:t-10 i 
. Visszafizetett betót folyó hóban .. " :H9:57f> H 

Betét-maradvány folyó hó végével-~frt 1.21 i ,4131:!·3 ~ 

V(l/M-tárcza : 

Álladék mult hó végéveL .. .. .. .. frt 66\ 119·69 
Leszoímitoltatott folyó hóban .. .. " 381.976·1-1 

összesen frt t.o47~;-,95·79 
Beváltatott és forgattatott .. .. .. •. .. 420.8 0·24 
Marad tárcza-álladék f. bó végéveffrt-6I,;~2t;5;5 .• 

Aradi hi~l-egglet: 

Á..! l sd ék mult hó végével.. .. .. .. .. fri 1 -8.099·97 
l<'olyó hóban adott kölcsönök .. .. " 3,440·

Összesen-fl't19i~539·97 
Törlesztetett folyó hóban.. .. .. .. .. " 1,413.
Álladék folyó hó végével.. .• •• .. frt--Iij;;, -~!6·:·7 

Előlegek irtékpapit·okra ú nymlterményekre. 

Álladék mult hó végével.. .. .. .. .. frt 3 H.H8·9 l 
Folyó hóban uj elöl eg adatott.. •. " 2!.007 Oi 

öi!ii68ciil'it3-!f.4.~f.-.i:7 
Ebből visszafizettetett folyó hóban ,. 2 ;,'\99·;;,-, 
Álladék folyó hó végéval .. -:: ::-.. frt ?.ÖÓ,05•ö·3 i 

Jelzdlog-k6lcsönök : 

Álladék mult hó végével.. .. .. .• .. frt 198.7.'>1 6 l 
Uj előleg folyó hóban .. .. .. .. .. ,. • 8.380·

Összesen írt-2o7 ,-13 í ·-64 
Visszafizettetatt folyó hóban .. .. .. l!/>53·
Álladék folyó hó végével .. . -:-::-,~ frt 2.J4,:i7i1·64 

Ztdogházi kiJksiJnjjk : 

Álladék mult hó végéveL .. .. .. •. frt 56,28 1'70 
Folyó hóban adott kölcsönök _ .. " 4.1 ":2.63 

Összesen-f,:-:r,-t -..".6Ő.3S3 3: 
Folyó hóban kivliltatott •. .. .. .. .. " 3,900 3.! 
Álladék folyó hó végével ~ frt 56,43·j::.::: 

Plnztdo·: 

Maradvány mult hó végével .. .. .. frt 48.ö00·4~ 
Be,·étol folyó hóban .. .. .. •. .. .. " 1.047,661·~17 

Bevétel összes-eilfrt t.o~:s.Is2·3!J 
Kiadá~ folyó hóban .. .. .. .. .. .. .. " 1.059,720.44 
Pénztánnaradn\ny folyó hó végével frt 36,HZ.I8 

Arad, 1890 szeptember l, 
Az lgazg]ltóaág. 

Az aradi takarék-és segélyegylet mlnt szövet
kezet forgalmi kimutatása 1890 augusztus 

hó ról. 

Törzsbet.ételc : 

Álladék julius hó végén .. .. .. .. .. frt 
Befizetések augusztus havában .. " 

9"~.49:,·11 

2,435'-
100.93:) 
171·-

Összesen frt 
Kifizetések augueztus havában .... .. 
Álladék augusztus hó végén .... .. " frt 10 !, 753.11 

V dlt&-leszámitolds : 

Álladék julius hó végén .. . .. .. .. frt 98,7,q5·:u) 
Leszamitoltatott augusztus havliban " 24,!68 

Összesen frt12~):.3 30 
Bejárt augusztus havában .. .. .. .. .. " 2:1,~29·--
Álladék augusztus hé végén .. • : .~~-frt9V,72Úlo 

E lökgez/sek kát~nyekre ú zálogokra: 

Álladék julius hó végén .. ~ .... _ frt 9.295·:.(1 
Elölegedetett augusztus hatában •• " 8,H9.

Összésenfrt-t7,774.50 
~ejárt augusztus havában • ., .. .. .. •• 2,3:,+·-
Alladúk augusztus hó végéu .. .. .. frt J&,42o)·50 

Pltrztdt•-dtl(ldék : 

Álladék julius hó végén .. .. .. .. .. irt 2.22 >•4H 
Bevótelek augusztus havában.. .. .. " 82,70:,·p!j 

Összesen 
Kiadások augusztus havában .... .. 
.Úladék augusztus hó végén .... .. 

Arad, !890 augusztus 1. 

frt S4,930·t•4 
" 3:J,I53-. 3 
rrt~1, nt=tn 

Az Igazgatóság. 

Vegyes k8zleménrek. 
- Zónajegyek általános elárusitása. 

Már nehány hó előtt a magyar királyi 
államvasutak igazgatósága részéről az 
utaz6 közönség kényelme érdekében oly 
berendezés létesíttetett, hegy a zónaje
gyek nemcsak a fövárosban, továbbá 
Bécsben és a jelentékenyebb vidéki váro
sokban fennálló városi menetjegyirodák
ban, hanem minden nagyobb m. királyi 
posta- és távirdahivata.lnál és m. királyi 
dohánytözsdékben, nemkülönben a neve
zetesebb szállodákban is kaphatók legye
nek. Ezen manetjegyek előre váltása az 
utazó közönségre nézve azon nagy ké
nyelemmel jár, hogy azáltal az utazás 
b á. r m i k o r megkezdhető és azok le bé
lyegzése a személypénztárak részéről az 
utazás megkezdésekor nem szüks éges. 

Ezen manetjegyek csupán & vár6ter
mekbe, vagy a pályaudvarba való belé
pésnél a. pénztárnoknak, utazásközben 
pedig a kalauzoknak elömutatandók, mely 
utóbbisk a men etjegyeken előnyomatott 
nap- és hó-számokat átcsipik. Ezzel elesik 
ezen manetjegyek has?.ná.latánáJ az any
nyira kellemetlen várakozás a nagyobb 
állomások személypénztárainá.l, hol a vo
natok indulás& előtt csaknem mindig nagy 
tolongás uralkodik. 

Minthogy pedig az emlitett elárusitó
helyeken a manetjegyek t e ts z és sz e
r i n t i m e n n y i s á g b e n és a v i s z
s z a u t a z á. s h oz is válthatók, ezen 
jegyek különösen arra is alkalmasak, hogy 
rokonok, üzleti összeköttetésben álló, vagy 
egyéb személyek részére, kiknek látoga
tása, vagy eljövetele kivánatos - előre 
megküldese enek. 

Végül felemlittetik, hogy ily jegyek a 
kassa-oderbergi és az arad-temesvári vasut 
állomása.ira., illetve állomása.ir61 szólólag 
is válthatók, mely esetekben a menetdi
jak az össztávolság utá.n ugy számittat
nak, mintha mindkét. vonalrész egy és 
ugyanazon vasuthoz tArtoznék, minélfogva 
a. m. kir. álla.mvasnta.k és a fentemlitett 
két vasut állomásai közti ut&z'Í.soknáJ is 
maximumként csa.k a XIV. vonals?.akasz 
menetdija fizetendő. 

g .•. 

Ezen &lkalomma.l az uta.zó közönség 
azonb<\n arra is figyelmeztetik, hogy el
lenőrzési szP'llj)Ou tb ól ugy az előre vál
tott szoms.léJo~ for~~lmn men~tjegyPk, 

miut a p:í l .rand va r Lelépti-jegyek a ua.
gyo!J!I <Íllo~uúsok'>n a várótermeknél, vagy 
azok kij:íratAn,il alkalmazott porHsok vagy 
egyéb VllSttti kö zegekvél, kisebb állomá
sokoP pedig 11. sz.,mélypánztáraknál lebt.
lyegeztetenrlö:,, :~:ert a. szomsZC.Jos me
netjegyokkel utazók nagy tömegénél és 
ezen utaz:í.sok rövid időtartamánál fogva 
a. szomszéJos forgal mu manetjegyeknek 
utazásközbon való átlyukasztás& az 
egyéb teen-lö:;: által is igénybe vett vo
natkísérlí sze mól.p:et által gyakran lehe
tetlennek bizonyult. 

A szo:nszé(ios forgalmu menetjegyek
nek a visszanta.:ds hoz val6 használhatása 
és azoknak f3nte ~nlitett elárnsitó helye
ken és a. vasuti pónztára.knál tetszés sze
riuti meuuyis,-Jg:Jen való előzetes megváJ
tása azonban tov.ibbra. is fenmararl. Bu
dapest, 1890. augusztus 28. A z i g a z
g a t óság. 

- Keletr~émet-osztrak-magyar vasuti 
kötelék. Hí vatkozással a folyó évi julius 
utolsó napjaiban 64801 c) II. a) sz. alatt. 
kiadott hirdetményünkre, ezennel közzé
teszs;.:ük, hogy a keletnémet-osztrák-ma
gyar köt.eh'1kdiiszabás II. rész 2. füzeté
hez kiado:t V. pótlék 21. oldalán az 
egyrészt Szegimalom és Ungvár, másrészt 
az Oder mclletti Rothenburg állomás 
közti forgalomra nézve foglalt korpa
díjtételek felemelésére vonatkozó dijsza.
bás csak f<Ji.Y<~ évi szeptember hó lö-ével 
lép hatály oa. Egyuttal köztudomásra hoz
zuk, hogy folyó évi október hó 15-ével 
való érvénynyel ugyancsak a fentemlitett 
pótlék l!J, illetve 20. oldalán foglalt 
szegimalom- jarotschini 2.20 márkányi 
korpadijMtel 3.20 márkára és a.z uvgvár
cüat.riner vorstadt.i 2.\J7 márkányi korpa
dijtétel 3.B7 márkára helyesbittetik. M. 
lcir. államva.sutak, egyszersmind a. köte
Jáki vasutak nevében ts. 

- A m. kir. liiiamvasutak igazgató
ságától vett érte:-;ités szerint f. évi szep· 
tember hó 10-tül kszdve a budapest-rutt
kai vonalon a 143. és 144. s;:-.. gyors
tehervouatok Zólvom és Ruttka kö7.őtt 
kisérletképjwn naponként személyszállitás
sal (II. és III. osztály) fognak közlekedni. 
A 143. sz. vom1t indul Ruttkáról este !:1 
6ra. ll porezkor és érkezik Zólyomba. éj
jel 3 óm M pf'rezkor, a 144. sz. vonat 
indul z.ílyomtríl !'<';;gel 4 óra. és érkezik 
Rnttkára d. o. H óra 38 perczkor. Buda
pest, 1!:)!10. aug. 2!1. Az elnök-igazgató. 

Dijmérseklés közönséges faáruk 
szállitására. A hazai faáruipar támogatása. 
érdokében az általános díjszabásban (L 
rész.) iogl:t It áruosztályozás 143. tételt~ 
alatt megnevezett A) osztályba. tartozó 
k ö z ü u s é g e s f a á. r n k utá.n, a.meny
nyibo'l azok a m. kir. államvasutak, to
vábbá az államositott budapest-pécsi, ma
gyar-nyugoti és magyar északkeleti vasut 
vonalainak, valamin~ végül a kassa-oder
bergi vasnt magyarországi vonalának vÍ· 
dékéről szánrH:t.znak, emlitett vonalak ál
lomá.sairól Bnrlarwst.re való szállitásnál a 
m. kir. úlhunvasut.1.k vonalait illetőleg a 
k~vetkezö dijmérsékléil engedélyeztetik 
és pedig l. tetszés szarinti mennyiség 
feladás;í.nál az A) osztály tételei ; 2. a 
szállítási díjnak kocsi- és fuvarlevelen
kint legalább ölt)() kgért való fizetése ese
tén az A) osztá:ynak 10 százalékkal rövi
ditett tételtli ; 3. kocsi- és fuvarlevelenként 
legalá.Lb 10.000 kgért való díjfizetés ese
tében a B) osztály tételei. Ezen ked
vezmény a "Vasuti és közlekedési köz
löny"-ben egyidejüleg eszközölt kihirde
téstől számitott harmadik naptól kezdve 
visszavonúsig, de legkésöbb a folyó év 
végéig érvállyes és rovatolás utján nyer 
alkalmazást. Rtdapest, 1890. augnsztns 
hó 27 -én. A m. ktr. államvasutak igt~.z
gatósága. 

- Menetdijleszállitás a cséifa-nagyva
radi viszonylatban. Folyó évi ~zept. .hó 
1-töl kezdve a cséffa-nagyváradi viszony
lat a oovols:igi forgalom II. vonalszaka
szából n I-be dekla-sszifikáltatik, minél
fogva az L oszt. 50 kr, a II. oszt. 40 kr, 
és a. III oszt. 25 kr menetdij fog besze
detni. Bu.Jnpest, 1890. augusztus 25. Az 
igazgatóság. 

- A Bazilika-sorsjegyek XI. huzasa. 
A kisor::~ohis hétfőn d. u. 3 órakor történt 
a közol;t. miniszt. helyiségéllen, mely al
kalommal a törlesztési huzásüau k1huz
ták a kiiv~tkezö 15 sorozatot, malyeknek 
Ö:lszes l()()) nyerőszáma tlgyenkint. 6 
frtot nyf'1·t: u. m. 6:2:2, 137ö, 1670, HH7, 
1U3ti, :d~.J:(j, 2395, 33~, 3~70, 41-ili, 610J, 
6375, 6ü~l3, 673ö, 7675. A nyereménysor
solásnálkihn:~:ták a követke?.Ö nyereménye
ket: A f<'i11_rereményt, 10,000 fi-tot nyerte 
470 sor. :;3 sz. 1000 frtot nyert 6846 sor. ö8 
sz. 500 forintot nyertek: 767 sor. 44 sz., 
2242 sor. 4 sz., 3308 sor. 15 szám. - 100 
frtot nyertek: 716 sor. 83 sz., 1204 sor. 
70 sz., 14l~J sor. 83 sz., 2671 sor. B4 sz .. 
3064 sor H sz., 3224 sor. 64 sz;., 32H6 sor, 
48 sz., 3430 sor. 73 sz., 4341 sor. 48 sz , 
4737 sor 57 sz., 6673 sor. til !lz., 7003 sor. 
41 sz., 7/:j77 sor. 32 sz. - 50 frtot nyer
tek : 277 sor. 2 sz., 843 sor. l;3 sz" %S sor. 
52 sz., l<ll:J sor. 81 sz., 17ö3 sor. 00 szám, 
2306 sor. 22 sz. 2608 sor. 4ö sz., 200a 
sor. 44 sz., 298'2 sor. 56 sz., 3l~ö sor 4ö 
sz., 3813 sor. 70 sz., 403ó sor. 39 sz., 
4067 sor. 44 sz., 4459 sor. 61 sz., 4!1&; 
sor. 40 sz., 5CX)l sor. 34 sz., 5309 sor. 64 
sz., 5463 sor. 48 sz., 5617 sor. 64 sz., 
5627 sor. 86 sz., 6378 sor 44 sz., &±69 sor. 
71 szám, 6620 sor 77 sz., 6811 sor 67 
szám, 7ö73 sor. 53 szám. 25 
frtot nyertek : 520! sor. 100 sz., óút>l 
~:~or. 70 sz;, H62 sor. ö. sz., ml8'2 &or. Gii 

sz., 6fi51 sor. 74 sz., 4!)37 sor. 5 sz., 6718 
sor: 4 sz., 1!171 sor. 73 sz., l!i~l7 sor 1)4 sz. 
4312 sor 6 sz., 4~7 sor. 13 sz., 1403 sor. 
37 sz., 6iöl sor. Gö sz., l:!H!:.I sor. OH S?:., 

4726 sor. 29 sz., 4:)39 sor. f:l6 sz., 3154 sor. 
97 sz., 7318 sor. 31 sz., 13Hő sor. 67 sz., 
8\:JS sor, 8\J l!z., 71R2 sor. ö4 sz., 3711 sor. :J.9 
sz., 4528 sor. 67 sz., 5 714 sor. 49 sz., 5112 sor. 
33. s?.., &si.JO sor. 22 sz., 17~ sot·. 7H sz., 273 
sor. f,S sz. 1499 sor. 23 sz., 453 sor. Hl 
sz., 3358 sor. 36 sz, 127 sor, ~H sz., 6!136 
sor. 35 sz., 2öOB sor. 63 sz., 3240 sor. 57 
sz., 6701 sor. 33 sz., 3i'>ö0 sor. 13 sz .. 24":i"2 
sor. 49 sz., 639 sor. 52 sz .. 1971 sor. 13 
sz., 3{X)() sor. 83 sz .. 1720 sor. 75 sz., 5-l-1 
sor. 69 sz., 40'27 sor. 47 sz., 4079 sor. 14 
sz., ~;:,a sor. l sz .• 2135 sor B9 sz., 27:;0 
sor. 20 sz.. 723 sor. 3B sz. és 794: snr. 
70 sz. ' 

- Az osztrák hitelsorsjagye~ hétfői 
huzás1Ínál a következő soro.zatszámo:•at 
huzták ki : 492 756 8'27 87 4 lü23 Hi08 
1!--162 29fJ5 30E.H 3171 3292 3.347 3,:1-26 3451 
3588 3öB4 3743 3756 &"93. A föuyere
ményt 1523 sor. 54. sz., a második nye
reményt lö23 sor. 57 sz., a harmadik 
ny:reményt 334 7 sor 47 sz. nyerte. 5000 
formtot nyertek : B347 sor. 13 sz. és 
3H~I3 sor. !J sz. 2000 forintot nyertek : 
2451 sor. 26 sz. és 33-!7 sor. 42 sz. 1500 
fo iutot nyertek : 1523 sor. 62 sz. ésc 
3756 sor. öl szám. 

Budapesti gabonatizsde. 
Szeptember 2. 

Jó kiuálat. mérsékelt Yát~lkedv. csende~ irún,·
zat, <!O.UtJO métermáua forgalom. változatlan úr~k. 

Tavaszi buza 7.46-~H; i)szi buza 1.01--1~; 
kukori~za á,ij:.!-113; "ab 6.11J-It. 

Szeszüzlet. 
8zeptem1cr <!. 

n. 8 z es z. Kéuáru nagyiJan 51.50; kic;iay
ben ü:e!.-; hordó nollkUI, per 100 l, "fo, IJehl•;•.r<ec 
~5 frt fogyasztási adót. 

Hivatalos árfolyamok 
& b u d a p e a t i áru- és érték-tözs.l~n. 

Budapest, 1890 azapternber 2. 

Magyar aranyjáratlék 4•;. .. .. .. .. .. .. 10 ·.9:> 
11 papírjáradék ;,•,. .. .. .. .. .. .. lPAO 
" va~uti kvh·~ün .. .. .. .. .. .. .. 
11 kelotí VaKuti államkötvJnv, L kibocs. 

• TI. 
" " " " " ., III. ; . u .-.u 
,. föloltuherment6Hi ki;tníny .. .. .. .. 
~ " " zúradékkl41 

Teme•-hánáti fiilrlt~>h<>rmente•iló•i kiitvóny .. 
" " fiildt .. herment. kiHv. záratlókkal 

Jt:rtlélri fültltehermcntesité•i kiitvén)' .. .• .. 
Horvat-szlnvon fülolteltermcnte~itó~i kijtfény !04.
M.agyar Kzölötlézsmtwáltsúgi kiitv~nr.. .. •• -.-

• nyer!'rnénysor~jegy-külcsiiH .. .. .. ! 37.-
TiK~Rsr.nhályo7.á~i é• •z egceli Hor•jo;cy .. .. l ~7.2;) 
Osztrák járadék parirhan .. .. .. .. .. ss.-

" ezö~tben .. .. .. .. .. .. lí\l.nO 
'" " aranyhan .. •• ... •• .. ft!fl.7.-. 

18fi0-iki lillamsor~jogp.•k .. .. .. .. .. .. 3! .ilO 
O•zlrák-magyar bankróRzvény .. .. .. .. !Ili .
Magyar hitrlhank·rész,·óny .. .. .. .. .. .. 3 .:tM 
O•ztrák hitelintoízet-rés:r.vúny.. .. .. .. .. llu;.3ú 
Ezü~t .. .. .. .. .. .. .. .. •• .. .. .. 
Cs. éK l-ir. arany .. .. .. .. .. •• .. .. ;,,30 
!O frankos arany (Napolc01ul'or) .. .. .. .. :-<.88 
Német birodalmi n1árka .. ••. .. .. •• .. i'> 1.60 
Londott .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ,, l J.6ll 
20 márká8 arany .• .. .. .. .. 11.9:! 

Aradvárosi 
E l ö bérlet 

3. sz. •

. szinház. 
Előbérlet 

3. sz. 

Szordán, 1800 szeptember 3-án: 

A hal unatkaznak. 
Vigjáték 3 fel vonásban. [rta: Failiaron E. 

~'ranczilihól forditotta: Fáy Béla. 

SZE){ÉLYEK: 

Hellac 
Córt\11 Roger .. .. •. .. · .. .. 
Ra~mond Pál .. .. .. .. .. .. 
Tou~onuier .... n u •• •• .. •• 

Tn boru ok 
Virot .. .. .. ......... . 
Francois .. .. u .. .. .. .. .. 

Saint Ueault •. .. •. .. .. .. 
Oaiac .. .. .. .. .. •• .. .. .. 
Dcij Mil!ets .. .. .. .. .. .. 
Reville herczegné .. .. .. .. .. 
Loudsuné .. .. .. .. .. •. .. 
RaymlJnd Jeanne .. .. .. .. .. 
W altsou Luc. y .. .. .. .. •• 
\Villiers Suuuna .• .. .• .. .• 
Cérán grófné .. ,. .. .. .. .. 
Arriogone .. .. .. .. .. .. .. 
De Boinesné, bár(,né.. .• .. .. 
Saint Renaultn' .. .. .. .. .. 
Egy inas. ... ... _ ... .• .. • .. 
Egy szobaleány .. .. .. .. .. .• 

Péchi Kálmán. 
Somló S•indor. 
T:lpolc:~;ai De>sÖ. 

Róua Dez<ÍÍ. 

Bács Ktlrol.•·· 
Cz"kó \'ilmu•. 
Erdélyi Mildó~. 
Szilúgyi Vilmull, 
Palotai Antnl. 

Szepesi (ht<7.toív. 
Hác•né. 
Oonoláné. 
Havas .Arattkn. 
Arányi lleila. 
T!l.rnoki Oizella. 
Follinu~znt-. 

·Konrád Iréu. 
Sznkácsné. 
Takács Jolán. 
Ka .. say Hyözü. 
Sáro~i Araoka. 

Urak. Történik: Céran grófné palotájában, 8aint
Gerntainban. 188 l. 

HELYÁRAK: 

Ketill~ nagypáholy, földszinten vagy az 
elso eme eten .. .. •. .. .. .. .. 

Páholy, fvld~zinten vagy első emeleten 
Kettös nagypáholy, ruá~odik emeleten 
Páholy, nui•odik emeleten .. .. .. .. 
Támlásszék (földszinten) az 1-sö és 2-ik 

sorhan •. •• •• •. •• ... •. ·~ ... 
Támlásszék (földszinten) a 3-ik, <!·ik. és 

7 frt- kr. 
4 " 50 ., 
5 " 
3 

" 
" ::o ,, 

: .. jk sorban .. .. .. .. .. .. .. .. 1 
Támlásszék (füld,~iuten) a ü, 7, 8, 9, 

10 és 11-ik •orban.. .. .. .. .. .. - ,, 80 " 
Zsölle (el~ö emeleten) első sorban .. l ., 2'• ., 
Zsölle (elsl> emeleten) ~. és 3-ik sorban l ,, 
Zsölle 1el~ö emoloten) 4, 5, 6-ik •orhan - ,. 70 ., 
Erkélyülés (:!-ik emeleten) 1-sö sorbau - ,, 81) " 

Erkélyülés (:!-ik 11mel<>ten) :!, :t sm·ban - " liO " 
Erkélyülés (:l-ik emeleten) .J. r .. ~orhan - ,. !O .. 
Zártszék ('-ik emeleten) 1. sor középen - ,, 5:1 " 
Zártszék (:!-ik emeleten) középen tüubi 

ROr és oldalt minden sorban.. .. .. - ,. 40 " 
Karzatülés, küzép1m az ö első sorban - ., SO " 
Karzatüléll, középen a töubi sorbau tis 

oldalt.. .. .. .. .. •. .. .. .. .. - ., 2,) " 

Kezdete 7 és fél órakor. 
-------~~-' ---~-

1 Felelős szerkes7.tő: Vásárhelyi Béla, 
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Hirdetmény. 
A nagymt!ltóságu földmivelésüg)'; m. k. filniS

terium 24 500--IIIig 1 Sgo. sz. remlelete nyomán a fil
lokszerás szöllöknek a gyéritö eljárás utjá11 való fen
tartásakor szüksége~ szénkéneg fecskendő készülékek 
és szénkéneg tartá.nyok mily múdon való beszerzésére 
vonatkozólag a következük hozatnak a szöllötuhij(lo
nosok tudomására: 

I. A sz én kén eg ára: 
a) a turói gyárban, -Trencsén vármegye, vasut

állomás Zsolna, - métermázsánkint l 5 forint; 
b} az állami szénkéneg-raktárakban métermázsán

kint 1 5 forint; 
c) a bizományi raktárakban ezen I 5 frtnyi áron 

felül a raktárkezelő hat<Ís<íg vagy testület, az utolsó 
vasutállomástól a mktárhelyiségig való tengelyfuvar 
költségének fedezése fejében és ráktárkezelési dij C7.i

mén bizonyos mérsékelt pútilletéket vethet ki, mcly 
a szénkéneg árához hozzá számítható. 

II. A fecskendők ára: 

A szénkénegczl'> fecskendök ez idö szerint kétféle 
szerkezetben kaphatók : 

a) a francziaorsz:igi (Vermorel-féle) Excelsior-ké
szülékek, az eddigi 30 frtnyi <ir helyett darabonkint 
z 5 forintjával ; 

b) hazai gyártmányu (1\'Tuschinek-féle) Hungaria
fecskendók, dórabonkint 30 forintjávaL 

Ez utóbbi fecskendök, az alabb felsorolt <íllami
és bizományi raktárakon kivül az el(\állitó Muschinek 
János géplakatosnál is rendelhetők (Buda pesten, ll., 
kapás-utcza 17 .). 

Már most megjegye7.tetik, hogy ugy az állami, 
valamint a bizományi raktárak & kkzvetlcnül Francda
országból hoz;Ltott, illetöleg a nevezett géplakatos ál
tal előallított t'ecskcndö készülékeket csak addig fog
ják raktáron tartani, mig a m, kir. államvasutak gép
gyára ezen fecskendő kés;.o:ülékek gyúrtását meg nem 
kezdi. Azon időponttól fogva, midön e fecskcndök az 
államvasuti gépgyárban fognak elö<illittatni, mi - clöre
láthatólag a folyó év bszén fog bekövetkezni s miröl a 
közönség annak idején hirdetmény utjún értesittet ni 
fog, - a.z állami és a bizományi raktárak csakis ne
vezett gépgyárból származó fecskendöket fognak rak
táron tartani. 

Az államvasuti gépgyárban elöállitandó készülé
kek szintén a fentmegállapított árak o••, t. i. az • Ex
celsior« szerkezetüek 2 5 frtjával, a "Hungaria« szer
kezeti.iek pedig 30 frtjával fognak áruba bocsáttatni. 

A kcttö közti öt forint árkülönbséget, az u~óbb 
jelzett szabadalmazott szerkczetli fecskendökért a sza
badalom tulajdonosának fizetendő öt forint szabadalmi 
dij okozza. 

Megjegyeztetik végül, hogy az államvasutak 
gépgyára azon idöponttól kezdve, midön a. s:r.énkéneg 
fecskendő készülékek gy;írtás:it megindítja, egyszers
mind a.z elromlott készi.ilékek javítását is el fogja vál
lalni. 

IlL Hová intézendök a megrendelések? 

1. Szénkéneget lehet közvetlen ül a turói gyárból 
rendelni ; mely esetben a megrendelés a »rajeezi szén
kéneggyár igazgatóságéínak (Dieling Gusztáv mérnök 
urnak)a czimezve, Béc.'ibc, IX., Fluchtgasse 2. inté
zendö. 

· z. Szénkéneg, fccskendö készülékek és tartányak 
iránti megrendelések még a következő állami és bizo
mányi raktárakhoz intéziletök: 

a.) a budafoki állami raktárra nézve a budapesti, 
b) a tarczali állami raktárra nézve a tarczali, 
c) az érdiúszegi állami raktárra nézve az érdió

szegi, 
d) a ménesi állami raktárra nézve a méncsi vin

czeHériskola iga.zgatóságához, 
e) az egri bizományi raktárra nézve Eger város 

ta.nácsához, 
f) a beregszászi hizományi raktárra nézve a. bereg

vármegyei gazdasági egyesülethez, 
, g) a ~edgyesi bizományi raktárra nézve Medgyes 

varos tanacsahoz. 
h) a pécsi bizományi raktárra nézve Pécs sz. kir. 

város közönségéhez, 
i) a veszprémi bizományi raktárra nézve a vcsz

prémmegyei gazdasági egyesülethez, 
j) a. gödöl!oi bizományi raktárra nézve a gödöllöi 

borászati szövetkezethez. 
Megjcgyeztetik, hogy mindazoknak, a kik szén

kéneget vagy fecskendöt vásárolnak, egyidejüteg meg
küldetik a ministerium által erre nézve kiadott keze
lési utasitás. 

-----------------------------------
IV. Mercndelési határidők. 

Tudvalevő dolog az, a mire az érdek~tltek az em
litett kezelési utasit;ísban i~ figyelmeztetve vannak s 
a mire e helyt ujbúl felhivatik figyelmük: hogy a 
szénkéneggel való gyéritö elj<ir:is az évnek három sza.
k;iban lehet sikerrel keresztülvinni; és pedig: 

a) a tavaszi gyéri té st . -- a f[))d fagyjának fölen
gcdé.-;c után --- a szölö nedvkeringésének megindulta 
elött; tehát m;írczius hó folyt;in, az időjárási visw
nyok szerint körülbelill április kü;r.cpcig; 

b) oly<~n idi)j:irási viswnyok közt, melyek e!'!etlcg 
a tavaszi gyérités kereszt iilvitelet akadályozzák; vagy 
olyan nyirkos és kötiitt agyagtalajokban, melyck Ös7.· 
kor és t<was;.o:kor nem birn;tk eléggé kiszil,kadni : a 
nyári gyéritést a szi.11ö clvirágz:isa után - junius hó 
második felében és julius húban lehet sikerrel kcrco;z
tülvinni ; végiil 

cl a. harmadik gyéritl:si id•')szak az Ösz, vagyis a. 
szüret utáni ido, mieli)tt a f<tgyol.:: beállanak, tehát nk
tóber és november h<Ínapok. 

Azoknak, akik állami, vagy bizományi raktárból 
szénkéneget kivánnak nyerni, vonatkozó megrendelé
sciket - hogy azok figyelembe vehetök legyenek 
legalább két hónappal azon gyéritési idöszak beállta 
elött, amely idöszakhan az eljárást keresztülvinni óhajt
ják, az illctö raktár kezeloséghez kell juttatni ok; és 
pedig 

a) a. ki a tavas;.o:i, tehát rnárcziusi gyéritésrc kivánt 
szénkéncget. legkéRöbb jam1ár hú 1-ig; 

b) a. ki a nyári, tehát juniusi gyéritésre kiv;inja 
a. szénkéneget: legkésöbb april 1 -ig; és 

c) a ki Öszkor akar gyériteni: legkésöbb augusztus 
1 -ig (az idénre kivételcsen swptember hó 10-ig) az 
illetü raktárkczclö . .;éghcr. kell, hogy juttassa vonatkozó 
megr endelését, ugy a szénkénegre, valamint az eszkö-
zökre é::; tartányokra. né:o~ve is. ' 

A jelzett határidőig beérke?.Ctt megrendelések 
foKanatositásáho;.o: szüks(;es szénkéneggel, tartányolckal 
és cszkózi1kkcl a raktárak az illctó gyéritési idöszak 
ucálltaig fel fogn<tk szcreltetni, ugy, hogy ezen meg
rendeléseket kelli) idl\bcn foganasithassák. 

A h;~t<iridön tul beérkezu megrendelések azonb<tn 
csak annyiban fognak tlgyelembc vétetni, amennyiben 
azt az idején érkezett megrendelések fog;;matosilása 
után netalán szabad rentldkezé:-~re maradó készletek 
megengedik. 

V. S z é' n k é n c g-t a r t á n y ok. 

A szénkén!'g sr.á!litására jelenleg háromféle tar
tányok vannak használatban, és pedig: 

I. a mintegy 500 kgm. és 
2. a mintegy 100 kgm. ürtartalmu vashordók, to

vábbá 
3. az ujabban h~sználatbavett -- 25 kg. ürtar

talmu --- c-;avarzárra.l elzárható czink-bádog tartányok. 
I. Az 1. alattiak elsö sorban lehetölcg a Sl.én

kéneggyár és a raktárak közti forgalom ellátására 
lévén hivatottak: <~mennyire lehetséges, kerülenoö 
lesz a?., hogy a nagyobb tart:inyok a magán meg· 
rendelések foganatosiliisa czéljából vétessenek igénybe. 

z. A raktárakból aránylag távolabbi vidékekre 
irányuló vasuti szállításokra alk;Llmasabbak az I mm. 
ürtartalmu kisebb vashordók. Miután azonban ilyenek 
e miniszteriumnak aránylag korhitolt számban állanak 
rendelkezésre, s igy azokat nagyobb számban liosz
szabb idöre ki nem kölcsönözheti egyes birtoko,;t>k
nak, há nam akarja, hogy az egész forgalomban fenn
akadás álljon be: kivánatos, hogy azok a birtokosol<, 
a kik aránylag nagyobb mcnnyiségben akarnak szén
kéneget készletben tartani, az c czélra szükséges hor
dólmt a miniszteriumtól az eredeti beszerzési áron 
megvásárolják. 

Ilyen vastartányokból ez időszerint rendelke
zésre áll: 

a) :zoo darab poroszországi (LanrahUttei gyárt
mány ;) áruk a 1.solnai állomáson ~átadva 27 forint; 
(ezeket tartják eddig a legjobbaknak, minthogy nin
csenek szügecselve) ; 

b) r 20o darab fmncziaországi, ezeknek ára az 
állami vagy bizományi raktárakban átadva, darabon-

.: nyokat a sérüléstől megóvják és másrészt lehetövé te
j szik, hogy a szénkéncggel töltött tartányokat a ko

sárra er&sitett kötél segélyével egy-egy munkás há
tára emelve, a lcgmcredekebb helyekre is könnyen 
elvihessc. 

Egy másik, nem kevésbé figyelembe veendő elő
nyük ezen kb tartányaknak az, hogy a miniszterium 
iLltal igen mérsékclt áron -- kosarastól együtt dara
bonként 2 forint 7 5 kron - - bocsáttatnak a közünség 
rendelkezésérc; és igy e1.en tartányokat mindenki na
gyobb megterheltetés nélkül beszerezheti. 

Igen kivánatos, hogy azok a birtokosok, a kik 
' szölöiket állandóan gyérittetni akarják, nehány ilyen 

tartányt saját számlájukra szerezzenek, hogy ily mó
don az igényelt szénkéncget e legközelebbi raktárból 
saját tartányaikban hozatva, azt tetszés szerinti idöbcn 
használhassák fel - nem lévén a tartAnyok záros 
határidö alatti visszaswlgéiltat;ís;ira kötelezve ; s e 
mctlett még a vasuton is - a tetemcsen könnyebb 
tartányakban szállitott szénkénegért aránylag kevesebb 
szállitási dijat fizetnek. Annak pedig, a ki <illci.IUi tar
tányban - vashordóban - hozatja a szénkéneget, 
szintén módjában áll a hordóban a gyérítés befezte 
után netalán visszamaradt anyagot saját kis tartá
nyába átüritve, az álhLmi hordút a. 3 havi határidön 
bellll visszaszolgáltatni. 

A kik ilyen tartúnyokat óhajtanak szcrczni, vo
natkozó megrendeléseiket a legközelebb esö ra.ktár
kozelöséghez inté;.o:hetik. E tartányak megrendelésérc 
nézve ugyanazon hat<iridök érvényesek, mint a szén
kéneg rendelésére (l. IV. pont a) b) a).) 

VI. K ö l cs ö n v e t t á ll am i t a r t á n y ok v i sz
s z a s z o l g á l t a t á s a. 

Minda.z, a ki nem a saját tubjdon;it képezö, ha
nem álhmi tartAnyban vásáról szénkt:ncget téritvényt 
állit ki a rakt:irkezelönek azon kölcsünnyert ta.rtá
nyokról, n1elyekbc:n a szénkéneget átveszi és kötele
zettséget vállal arra nézve, hogy a tart;\nyt azonnal 
a gyérités befejezte után, de mindencsetre legkésőb
ben az átvételtöl számítandó három hónap lejártával, 
teljesen jó fíllapotban, bérmentve visszaküldi azon rak
tárbil., mely a. sz.énkéneget kiszolgMtatta; egy~"?.ersmlnd 
kötelezi magát az üres ta.rtánynak a raktárbúl a 
gy<írba való visszaszállításával j<iró költségeket is meg
téríteni. 

A ki ezen kötelezettségének eleget nem tesz : 
a) mindaddig, mig a tartányt vissza nem küldte 

továbhi megrendelésének fi.grclembe vételére nem 
számíthat; 

b) az átvételtól számítandó három havi határidll 
lejártával olyannak teki.ntetik, mint a ki a.z addig vissza 
nem küldött tartányokat megvásároita s ennélfogva a 
raktár - az ö költségére - a visszatartotthoz ha
sonló uj tartányokat szerez be, mclyek áratöle besze
detik; és pedig: az sao kgos tartányok ára fejében 
50 frt, az egy méterm{tzsás és a 2 5 kg os tartányakért 
pedig a jelen hirdetmény V. z. a) b) c) és V. 3· pontja 
alatt megállapitott összegek; 

c) Amennyiben a kölcsöm·ett tartány sérült álla
potban küldetnék vissza : az illetö raktárkezelöség a 
ta.rtányt az érdekelt fél költségére kijavittatja.. 

VII. B i z o mán y i r akt á r ak fel állitás "'· 

Felhivatik végül az érdekeltek figyelme arra, hogy 
a jelen hirdetmény nr. pontja alatt jelzettekhez ha
sonló bizományi raktárak felállitását "J. ministerium 
mindazon érdekelt borvidékeken engedélyezni hajlandó, 
mclycknck közelében még ilyen raktár nem létesitte
tett ; és a. hol a fdállitandó raktár kezelésére akár 
valamely hatóság, akár pedig az illető vidék védeke
zési szövetkezete, avagy gazdasági, ·vagy borásza.ti 
egyesulete vállalkozni hajlandó; akként, hogy - anyagi 
fclclosséget vállalva a bizományba nyerendő eszközök 
és anyagok értékeért - egyszersmind kötelezi magát 
arra, hogy a raktárt a, ministerium á\ta.l eloírandó 
elszámolási módoza.tok mellett fogja kezeltetni. 

Aradon, tSgo. évi augusztus hó 3o-án. 

A városi tanács. 
ként 17 forint. Ezek celdig jó szerkezetüknél fogva 15107 l S90. 
jól használhatóknak bizonyultak és végül 624-1-3 

c) 100 darab hazai gyártmány, melyeknek ára 
darabonként 1 5 frt 50 kr: ezeknél eddig az a. hát
rány találtatott, hogy a. szénkéneg-tartányok által 
igényelt 10 légköri nyomást vem állják ki. Ezennel közhirré tétetik, hogy az idei kukoricza. 

3· Miután a szölökbcn - kiilönösen meredekebb 
fekvésü helyeken - még ezen kisebb vastartányok 
haszn{tlata is gyakorlati nehézségekkel van egybekötve : 

Wrésnok a városunk határában levő fölcieknn való 
megkezdésére határidöül fol:p; év szeptember 9-ike 
tür.etett ki. 

a szénkéneg könnyebb kezeliletése czélj;iból készit
tetett a miniszterium kisebb, ZS kg. ürtartalmu bá- hó 
dogtartányokat, olyan kosarakb•m elhelyezve, melyek 
egyrészt a va.suton és kocsin való szállitásnál a tartá-

Arad sz. kir. város tanácsának 1800. évi aug. 
30-án tartott ülésébőL 

A városi tanács. 
Nyomatott az "Aradi nyomdattirsaság 11 nyomdájában. 

Aradvármegye alispánjától. 

I6IS4 l 1890. 6JS-Z-3 

Árverési hirdetmény. 
A talpa.si köröshid vámszedési jogának haszon

bérbeadás utján leendö biztositása tekintetéböJ f. hó 
29-én megtartott árverés a megkivánt eredményre 
nem vezrtvén, ezen jognak haszonbérbeadása szem
pontjából ujabbi árverési határnapul f. évi szeptember 
hó 13.ik napjának d. e 10 óra.ját irodai helyiségem
ben tüzöm ki, s arra árvereini szándékozókat azzal 
hivom meg, hogy ezen ujabb árverésen-is a. f. hó 
6-án· kelt 9639 l 8go. sz. a. kibocsájtott árverési hir
detményben foglalt feltételek mérvadó. 

Aradon Il:lyo. augusztus hó 3o-án. 

Szathmáry Gyula, 
alispán. 

30379 l II.-go. 6z2.....,1- 1 

1\rverési hirdetmény. 
A nagymltgu m. kir. pénzi.igyministerium77822!99. 

sz. maias re-ndelete folytán, az aradi kir. pénzügy
igazgatóság által közhirré tétetik, hogy 

1) a rb. Spitz Manó csődtömegéhez tartozott, je
lenleg a kir. államkincstár tnlajdonát képezö és az 
aradvárosi 5 7o6. sz. tjkvben I 54Z hrsz. és a.z arad
városi 5098 sz. tjkvben 1541 hrsz. alatt foglalt bel
telek, szeszgyár és fölszerelvények soc::>o frtnyi, 
tov<ibbá az aradvárosi 956 sz. tjkvben A+ 1 sorszám 
alatt foglalt beltelkes háznak Spitz Manó csödtömegét 
illetett fele része 66~7 frt 50 krnyi -. birói becsü 
alapján -- megállapitott kikiáltási árban árverés a.lá 
bocsáttatik. 

z) Árverési határidöül folyó évi szeptember hó 
15-ik napjának d. e. 10 órája, az aradi kir. pénzügy
igazgatósag hiva.ta.los helyiségébe (Arad, pénzügyi pa
lota II. 17mclet) kitüzetik. 

3· Arverclni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának I o százalékát készpénzben, az árverést 
megelőzőleg bánatpénzül letenni. 

4) Vevö köteles a vételárt a leütés után, azon
nal lefizetni. 

5) Vevöre nézve a tett ajánlat, az árverés leütése 
után zzonnal, a kir. államkincstárra azonban, csak a. 
nmltsgu m. kir. pénzügyminiszterium jóváhagyása. után 
válik kötelezővé. 

6. Vevöt a megvett ingatlan hasznai és terhei 
az árverésnek, a nagymgu m. kir. pénzügyminiszterium 
által történt jóváhagyásától illetik, minélfogva vevö
nek, a tulajdonjognak javára leendö bekebelezése 
iránti engedélyt csak a miniszteri jóváhagyás után fog 
kiadatni. · 

7) Az átirási és egyéb költségeket vevő sajátjá
ból tartozik viselni. 

Arad, 18go. évi augusztus hó 3o-án. 

Magy. kir. pénzügyigazgatóság. 

615 l 1890. gazd. sz. 2-S 

Árverési hirdetmény. 
Ar~d sz. kir. város gazdasági széke e. város tulaj

doml.t képező s jelenleg ~ovák Jefta. által bérben birt 
"posta rétnek" 1891 évi január 1-töl három évre bérbe
adása iránt f. év szeptember 9-én d. e. 10 órakor ár
verést tart. 

Kikiáltasi ár egy évre I6 frt 40 kr. 
Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár 10 százaléka 

készpénzben vagy elfogadhato értekpa.pirokban. 
Az árverésben reszt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajaulatokkal. 
Az irasbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés 

megkezdése elött nyujtandók be, s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a. bánompénz mallékelve van, s 
ha az a.jánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltéte
lokot ismeri es elfogadja. 

Az árveresi feltetelek a gazdasági tanácsnok urnál 
a.z árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gll.zdasági székének 1890. evi 
augttsr.ttis hó 18-im tartott üléséböl. 

Kiadta: 

Kádas Kálmán, 
aljegyző. 


	Aradi Kozlony_bw_256
	Aradi Kozlony_bw_257
	Aradi Kozlony_bw_258
	Aradi Kozlony_bw_259

